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BALTYK I PRZYSZLA EUROPA 

rys. ZDZISLAW BORYSOWICZ 

POLSKA SWIADOMOSC MOR-
SKA PRZED WOJNA I W CZA-

SIE WOJNY 
Jak Polska dluga i szeroka rok 

rocznie w czerwcu manifestowali-
smy nasz^ wolç nierozerwalnego 
zwiqzania siç z morzem. Dostçp 
Polski do morza byl dla kazdego 
z nas symbolem prawdziwej i pei
ne j wolnosci Polski. Nie wszyscy 
wiedzielismy co i jak z tym dostç-
pem do morza nalezy robic, aie 
istnialo zdrowe, instynktowne 
zrozumienie znaczenia morza dla 
naszej przyszlosci. 

Coraz powszechniejsze przy tym 
bylo zrozumienie, ze "dostçp do 
morza" to nie tylko wiçkszy lub 
mniejszy skrawek wybrzeza i pra-
ca na nim, aie to — wyjécie na 
morze i praca na morzu, to wyko-
rzystanie drôg i foogactw morza, 
to wlasna marynarka handlowa 
i wlasne rybolôstwo morskie. 

Coraz powszechniejsze tez bylo 
pi-zeswiadczenie, ze dostçtra do 
morza i wolnosci morskiej — trze-
ba bronic, ze trzeba posiadac od-
powiednio silnjj marynarkç wojen-
nq, i lotnictwo morskie. Pod tym 
wzglçdem szerokie rzesze oby wate-
li wykazaly wiçkszy od kierowni-
kôw panstwa zmysl polityczny, da-
j^c tego konkretny dowôd w ofia-
rach materialnych na rozbudowç 
marynarki wojennej wôwczas, gdy 
program tej rozbudowy do mini-
malnych, koniecznych rozmiarôw 
nigdy nie zostal wprowadzony 
w zycie przez czynniki odpowie-
dzialne za obronç panstwa. 

We wszystkich dziedzinach pra-
cy na wybrzezu i na morzu os ia-
gnçlismy powazne, niekiedy impo-
nujqce wyniki. Bylo nam jedynie 
bardzo ciasno nad Baltykiem. W%-
ski skrawek wybrzeza nie wystar-
czal na potrzeby gospodarcze, ani 
nie môgl zapewnic bezpiecznych 
baz dla marynarki wojennej i lot-
nictwa morskiego. 

To tez podczas wojny powszech-
nie zostaîo wérôd nas uznane, ze 
polskie cele wojenne obejmujq nie 
tylko odzyskanie utraconego 
skrawka wybrzeza i wcielenie 

. Gdariska do Rzeczypospolitej, aie 
rôwnoczesnie — rozszerzenie na-
szego dostçpu do morza przez 
przylqczenie Prus Wschodnich 
i chocby reszty wybrzeza kaszub-
skiego. tak, by uzyskac wybrzeze 
od Krôlewca co najmniej do Ko-
tobrzega. Co do tej sprawy istnie-
je wsrôd nas powszechne zrozumie
nie. Istnieje wszakze inné zaga-
dnienie, z ktôrego waznosci nie 
wszyscy zdajemy sobie sprawç. 

BALTYK JAKO ZAGADNIENIE 
OGÔLNO-EUROPEJSKIE 

Polozenie geograficzne Baltyku 
jest tego rodzaju, ze Niemcy ma-
j^c w rçku kanal Kiloriski i lat-
wosc zagarniçcia kontroli nad 

ciesninami dunskimi, mog^ w ra-
zie wojny odciqc Baltyk od swiata, 
przeksztalcic go na swe morze 
wewnçtrzne i wykorzystywac dla 
swych wlasnych celôw gospodar
czych i militarnych. Dopôki Bal
tyk nie zostanie otwarty i Royal 
Navy nie Ibçdzie miala zapewnio-
nego wstçpu nari — dopôty nie bç-
dziemy w stanie obronic ani na-
szego dostçpu do morza, ani na
szej wolnosci morskiej, zas narody 
skandynawskie i baltyckie znajdo-
wac siç bçdq. pod naciskiem poli
tycznym, a narody srodkowo-
europejskie pod naciskiem gospo-
darczym i politycznym Niemiec. 

Widzielismy zawsze naszq 
wlasnq. sprawç jak najscislej pojç-
tego dostçpu Polski do morza, nie 
dostrzegalismy na ogôl, poza nie-
licznymi znawcami zagadnieri bal-
tyckich, znacznie szerszej, miçdzy-
narodowej sprawy — zagadnienia 
Baîtyku jako calosci, jego gospo
darczego wykorzystania i militar-
nego zabezpieczenia. 

Warto tu przypomniec, ze "Pol
ska Walczgca" byla pierwszym 
pismem, ktôre poruszylo sprawç 
Baltyku jako zagadnienia miçdzy-
narodowego o ogôlno-europej-
skim znaczeniu, oraz polozylo na-
cisk na koniecznosc zainteresowa-
nia Wielkiej Brytanii Baltykiem. 
Juz w listopadzie 1941 roku "Pol
ska Walczijca" wydrukowala seriç 
trzech artykulôw Andrzeja Dod-
diesa pod wspôlnym tytulem "Bry-
tyjsko-polska przyszlosc Baltyku". 
Dopiero po tych aWtykulach, pod 
koniec grudnia 1941 roku, przy-
szly uchwaly Rady Morskiej w tej 
sprawie, a rok 1942 przyniôsl 
artykuly — Adama Pragiera 
w "La France Libre", Rowmunda 
Pilsudskiego w "Bellonie" i Hen-
ryka Strasburgera w "Nowej 
Polsce", oraz foroszurç Rowmunda 
Pilsudskiego "Baltic, Britain and 
Peace". Wszystkie te prace 
z wiçkszymi lub mniejszymi od-
chyleniami przyjmowaly tezy 
"Polski Walczfj.cej " o koniecznosci 
otwarcia Baltyku i zapewnienia 
flocie brytyjskiej wstçpu na jego 
wody, oraz o koniecznosci scï-
slej wspôlpracy politycznej, gospo-
darczej i wojskowej Wielkiej Bry
tanii z Polskg., szeroko i silnie roz-
siadlq na wybrzezu Baltyku. 

SPRAWA OTWARCIA 
BALTYKU 

Zorganizowana przed paru mie-
si%cami w Londynie Wystawa 
Morska odbyla siç juz pod ha-
slem : "Wolnosc Baltyku decyduje 
o pokoju europejskim" oraz miala 
na celu przekonanie Brytyjczykôw 
0 politycznym, gospodarczym 
1 wojskowym znaczeniu Baltyku 
— tego Morza Srôdziemnego Pôl-
nocy, przez ktôre nie wiedzie 
wprawdzie droga do Indii i Au-
stralii, aie przez ktôre prowadzi 
szlak morski do srodkowej i pôl-
nocno-wschodniej Europy oraz, 
ktôre jest podstawq. zarôwno mi-
litarnei potçgi Niemiec, jak i ich 
zdolnosci do wywierania ekono-
micznego nacisku na mniejsze kra-
je srodkowo — europejskie. Nie-
dostçpny dla brytyjskiej marynar
ki wojennej i znajdujqcy siç na 
skraju zasiçgu, lu'b zgola poza za-
siçgiem lotnictwa brytyjskiego, 
Baltyk, praktycznie biorqc, jest 
wewnçtrznym morzem niemie-
ckim, wylçgarniq. niemieckiej si-
ly na morzu i bezpiecznym szla-
kiem handlowym Iqczqcym Niem
cy z krajami skandynawskimi. 
Panowanie Niemiec na Baltyku to 
stala grofba wiszqca nad tymi 
krajami. 

2adne z paristw rejonu balty-

ckiego, ani tez wszystkie one ra-
zem wziçte, nie mogq. zrôwnowazyc 
sily Rzeszy na morzu foez pomocy 
z zewn£j.trz. Pomoc ta musi im byc 
zapewniona. Celem militarnego za
bezpieczenia Baltyku nalezy : po-
zbawic Niemcy floty wojennej 
i lotnictwa, zapewnic Wielkiej 
Brytanii i jej Sojusznikom pano
wanie nad wrotami Baltyku, 
wreszcie zapewnic Wielkiej Bry
tanii posiadanie na Baltyku so-
jusznika, rozporzqdzajqcego dosta-
tecznymi silami morskimi oraz 
bezpiecznie i dogodnie polozonymi 
baz ami. 

ROLA POLSKI NA BALTYKU 

Zacznijmy od tego ostatniego 
zagadnienia. Sojusznikiem takim 
nie moze byc zadne z paristw 
skandynawskich luto Ibaltyckich, sq, 
one ibowiem krajami zibyt malymi. 
Nie moze nim byc rôwniez Rosja, 
kraj wytbitnie kjdowy, zaintereso-
wany zagadnieniami nie tylko 
Europy, aie i Azji. Inaczej jest 
z Polskfj., ktôra choc nie posiada 
wielkich tradycji morskich, jednak 
odzyskawszy zaledwie niewielki 
skrawek wyibrzeza, w latach poko
ju i podczas wojny wykazuje wiel-
kie zrozumienie dla spraw mor
skich i posiada wszystkie dane, by 
zostac jednym z narodôw przodu-
jtjcych w walce i pracy na morzu. 
Polska, szeroko i bezpiecznie roz-
parta na poludniowym wybrzezu 
Baltyku, posiadaj^ca dostatecznie 
liczne bazy morskie i lotnicze oraz 
rozbudowanq. przy pomocy Wiel
kiej Brytanii marynarkç wojenn^ 
— jest tym Sojusznikiem, ktôrego 
Wielka Brytania potrzeibuje, by 
kontrolowac Baltyk i nie dopuscic 
do ponownego opanowania go 
przez Niemcy. « 

"GIBRALTAR BALTYCKI" I 
LIKWIDACJA NIEMIECKIEJ 

SILY MORSKIEJ 

Przechodzqc z kolei do sprawy 
otwarcia Baltyku nalezy stwier-
dzic, iz Kanal Kiloriski musi byc 
Niemcom odebrany.* Tak jak nad 
bram^ Morza Srôdziemnego czuwa 
Gibraltar, tak nad wszystkimi 
bramami Baltyku czuwac muszq 
bazy morskie i lotnicze, znajduj^ce 
siç w rçkach Wielkiej Brytanii 
i jej Sojusznikôw. Winny one 
powstac na odeflbranych Niemcom 
wyspach Helgoland i Sylt, oraz na 
wyspach Fryzyjskich, na Igdzie 
stalym na pôlnoc od Kanalu Kilori-
skiego, na kilku wyspach w cies-
niniach duriskich, wreszcie na 
Bornholmie i Rugii. Bazy te 
nie tylko panowalyby nad bra
mami Baltyku, aie rôwnoczes
nie trzymalyby w zasiçgu kil-
kunastominutowego lotu Ham-
burg, Bremç, Szczecin i pozo-
stale porty niemieckie, z gôry ska-
zujgc na niepowodzenie nowij. prô-
bç niemieckq wywolania zawieru-
chy swiatowej. 

Ostatnim wreszcie srodkiem, 
zmierzajqcym do obezwladnienia 
Niemiec na morzu, powinno byc 
pozbawienie Rzeszy prawa posia-
dania "floty wojennej i lotnictwa 
morskiego. Flota niemiecka winna 
byc podzielona pomiçdzy Sojusz
nikôw, przy czym Polska, ktôra 
bierze udzial w wojnie morskiej 
w stopniu znacznie wiçkszym, a-
nizeli wynikalo by z jej mozliwo-
sci morskich, uzyskanych w Trak-
tacie Wersalskim — powinna o-
trzymac znaczny udzial w tym po-
dziale, ktôry ulatwilby stworzejiie 
naszej sily militarnej na morzu. 

* Por. Artur Reyman : "Wolnosc 
Baltyku" w nr. 47 "Polski Walcza-
cej" z ub.r. 

ROZBROJENIE NIEMIEC Z IN-
STRUMENTÔW NACISKU GO-

SPODARCZEGO 
Tak przedstawia siç sprawa 

zlikwidowania panowania nûlitar-
nego Niemiec na Baltyku i prze-
szkodzenia im w ponownym opa-
nowaniu tego rejonu. Aie Niem
cy wyci^galy rôwniez olbrzymie 
korzysci gospodarcze ze swego po-
lozenia nad Baltykiem. Posiadajfjc 
porty na Baltyku i na Morzu Pôl-
nocnym oraz duzq. flotç handlowq, 
uzywaly ich jako narzçdzia naci
sku gospodarczego na wszystkie 
mniejsze panstwa srodkowo-euro-
pejskie. 

Handel zagraniczny tych 
paristw byl stale w znacznej zalez-
nosci od Niemiec. W roku 1937 u-
dzial Niemiec w handlu zagrani-
cznym Bulgarii wynosil : w impor-
cie 58%, w eksporcie 47%, Wçgier 
— 44% i 41%, Jugoslawii — 
42% i 53%, Rumunii 35% 
i 26%, Grecji — 30% i 40%, 
wreszcie Czechoslowacji —- 19% 
i 31%. Tlomaczy siç to nie tylko 
wysokim uprzemyslowieniem Nie
miec, aie — przede wszystkim 
faktem, iz dziçki swemu polozeniu 
geograficznemu, wykorzystujqc 
swq. marynarkç handlowa, porty 
i drogi wodne Niemcy staly siç 
glôwnym posrednikiem krajôiw 
srodkowo-europejskich w ich 
handlu zagranicznym. 

Polska dala przyklad, ze mozna 
i — jak mozna wyzwolic siç spod 
tej gospodarczej przewagi Nie
miec. Po zeszlej wojnie znajdowa-
la siç ona rôwniez w zaleznosci 
gospodarczej od Niemiec. W 1922 
r. udzial Niemiec w handlu zagra
nicznym Polski byl znacznie wyz-
szy, anizeli w handlu jakiegokol-
wiek innego kraju srodkowo-
europejskiego. Wynosil on w im-
porcie 47%, a w eksporcie az 60%. 
To tez w 1925 r. Niemcy sgdzily, 
iz <bçdq mogly zalamac i podporz^d-
kowac sobie gospodarczo Polskç 
i wypowiedzialy nam wojnç celnti. 
Dziçki powstajijcemu wlasnie 
wôwczas wlasnemu portowi 
w Gdyni i wlasnej marynarce 
handlowej, moglismy stopniowo 
przerzucic olbrzymiq. wïçkszosc 
naszych zagranicznych obrotôw 
gospodarczych na szlaki morskie. 
Doszlismy do tego, iz 3/4 handlu 
zagranicznego Polski szlo morzem. 
Polska nie tylko, ze nie ugiçla siç 
w wojnie gospodarczej z Niemca-
mi, aie niemalze calkowicie unie-
zaleznila siç od niemieckiego po-
srednictwa. W 1937 r. udzial Nie
miec w imporcie i w eksporcie Pol
ski wynosil juz tylko 19%. 

Ten przyklad Polski wskazuje, 
w jaki sposôb mozna (wyzwolic 
panstwa srodkowo-europejskie 
spod zaleznosci gospodarczej Nie
miec. Niemcy muszq byc pozba-
wione instrumentôw nacisku gos
podarczego. Niemiecka flota han
dlowa, po pozostawieniu pewnej 
ilosci statkôw, niezbçdnych dla 
wlasnych potrzeb Niemiec, winna 
byc podzielona pomiçdzy paristwa 
sojusznicze, przy czym Polska po
winna wziqc powazny udzial w tym 
podziale, ktôry winien ulatwic nam 
osiqgniçcie niezbçdnych dla na
szych potrzeb gospodarczych 
850.000 ton floty handlowej. 

Niemcy winny byc nadto pozba-
wione dochodôw z portôw i drôg 
wodnych. Handel zagraniczny 
Czechoslowacji, Wçgier, Rumunii 
i Bulgarii w takim stopniu, w ja-
kim to bedzie mozliwe z punktu 
widzenia gospodarczego, winien 
byc skierowany na polskie drogi 
wodne i kolejowe oraz porty pol
skie. Szczecin oraz niemieckie dro
gi wodne, obslugujqce Czechoslo-
wacjç, Wçgry i Austriç powinny 

byc odebrane Niemcom i zorgani-
zowane pod zarzqdem miçdzynaro-
dowym z udzialem Wielkiej Bry
tanii, Polski i krajôw korzystaj^-
cych z tych urz^dzeri. W ten spo
sôb dochody z niemieckich portôw 
i drôg wodnych, zamiast zasilac 
machinç wojenmj. Rzeszy, moglyby 
byc obrôcone na potrzeby gospo
darcze i podniesienie stopy zycio-
wej krajôw srodkowo-europej
skich. 

INTERESY WIELKIEJ BRY
TANII NA BALTYKU 

Wszystkie te zagadnienia gospo
darcze, dotyczqce Baltyku i Euro
py érodkowej, majg. wielkie zna-
czenie dla Wielkiej Brsrtanii. Jak 
juz wspomnielismy, Baltyk — Mo
rze Srôdziemne Pôlnocy, nie lezy 
wprawdzie na drodze do Indii 
i Australii, prowadzi jednak 
przezeri droga do krajôw srodko
wo-europejskich, ktôrych obroty 
gospodarcze s:j. wiçksze, anizeli 
Indii i Australii razem wziçtych. 
Tak w 1937 r. import Polski, Cze
choslowacji, Wçgier, Rumunii 
i Jugoslawii wyrazal siçkwotq. 610 
milionôw dolarôw w zlocie, wôw
czas gdy w tym samym roku caly 
import Indii i Australii wynosil 
tylko 559 m i 1 i on T>w dolarôw w zlo
cie. Udzial Wielkiej Brytanii 
w obrotach gospodarczych Srod
kowej Europy !byl przed wojng. 
stosunkowp riieznaczny. Tak n.p. 
— w handlu zagranicznym Polski 
w 1937 r. wynosil tylko okolo 15%. 

Rôwniez udzial bandery brytyj
skiej w obrotach portôw balty-
ckich byl flbardzo niski. Tak wiçc 
w obrotach portôw polskiego 
obszaru celnego : Gdynia-Gdarisk, 
ktôre Igcznie ibyly wiçksze od obro
tôw wszystkich innych portôw po-
ludniowo-baltyckich razem wziç
tych, bandera brytyjska zajmowa-
la szôste miejsce, stanowiqc za
ledwie 8% ogôlnego tonazu odwie-
dzajqcych je statkôw. 

Widzimy wiçc, iz po wojnie dla 
handlu brytyjskiego i brytyjskiej 
bandery otworzfj. siç wielkie moz-
liwosci pracy z portami poludnio-
wonbaltyckimi, a przez nie — z 
krajami srodkowo-europejskimi. 

* * * 

Baltyk ma dla nas olbrzymie 
znaczenie polityczne, gospodarcze 
i wojskowe. Obok jednak naszego 
wlasnego zagadnienia dostçpu do 
morza, wolnosci morskiej i jej za
bezpieczenia, istnieje szersze, miç-
dzynarodowe zagadnienie Baltyku, 
ktôry jest jednfj z kluczowych po-
zycji w strukturze ladu i pokoju 
europejskiego. I tak jak zagadnie
nia naszego dostçpu do morza, je
go wykorzystania i zabezpieczenia 
Polska nie moze rozwi^zac Ibez 
wspôlpracy z Wielkq Brytaniq, 
tak, naszym zdaniem, Wielka Bry
tania nie moze rozwi^zac zaga
dnienia Baltyku bez wspôlpracy 
z Polskç. I dlatego w tej dziedzi-
nie z w i azan i jestesmy nierozer-
walnym wçzlem wspôlnych intere-
sôw. Nie ma zdrowej i hezpiecz-
nej przyszlosci Baltyku bez opar-
cia jej o wspôlpracç polsko-bry-
tyjskq. 

To tez nie znajdujç innego za-
koriczenia tego artykulu, jak tylko 
powtôrzenie ostatnich zdari napi-
sanych na ten temat przed blisko 
trzema laty : 

"Wielka Brytania musi pano-
wac nad wrotami Baltyku, musi 
tez miec na tym morzu pewnego 
i silnego sojusznika w Polsce, sze
roko i mocno opartej na wybrzezu, 
silnej na morzu". 

"Musimy byc razem na Baltyku. 
Razem — Wielka Brytania i Pol
ska". 

ANDRZEJ DODDIES 
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KO M M KL CONTRA 
MONTGOMERY 

W dziejach wojen istnieja przykla-
dy ze pewni dowôdcy spotykaja siç 
raz po raz na rôznych polach bitew, 
ze scierai a sie w rozmaitych oko-
licznosciach. W tej wojme gênerai 
Montgomery wpada po raz drugi na 
Rommla. écigal go w pustym libij-
skiej, teraz natkn^l sie na niego 
w Normandii. Rommel, jak donosza 
zrôdla sojusznicze, objal bowiem oso-
biscie kicrownictwo walk w Norman
dii i przygotowuje siç do zapaeow 
z Montgomerym. , . 

Doniesienia jakie nadeszty w cia-
gu soboty i niedzieli, 1-go 1 2-go 
lipca, powiadaja, ze na froncie 
w Normandii, dokiadniej zas biorac 
nad odcinkiem pod Caen, panuje 
nastrôj oczekiwania . Niemcy po 
wiadaja, ze alianci zasilem z<?stali 
w ludzi i sprzet 1 ze go tu: a siç do 
podjçcia ataku. Sojiiszmcy stwier-
dzaja, ze Niemcy nagromadzili spore 
ilosci czolgôw 1 ze byc moze, odstij, 
Dia od dotychczasowej taktyki, ktô
ra polegala na dzialanm przy pomo
cy niewielkich ilosci czolgow. I akty-
ka ta nie doprowadzila do niczego, 
nieprzyj aciel tracit spore ilosci 
sprzçtu, aie w terenie siç nie posu-
wal. Obecnie, z chwily. wejscia 
Rommla do akcji, oczekiwac by na-
lezalo nasilenia walk czolgowych 
a co za tym idzie, zblizama siç kryzy-
su w przecigglych. walka<cn pod Caen 
i nad rzeka Odon. . 

Wydaje sie, ze taka wielka bitwa 
z udzialem powaznych ilosci sprzçtu 
jest nieunikniona. Niemcy trzymali 
sie upaxcie odcinka pod Caen. Byl to 
z awias /hinge/ obrony memieckiej. 
Jezeli on pusei, linie niemieckie we 
Francji moga sie uksztaltowac ma-
czej. . , , 

Âmerykanie postçpuja dobrze, o-
czyscili ca.lv pôlwysep cherbourski az 
po Cap de la Hague. Port w Cher-
bourru ibçdzie przypuszczalnie wea-
le szybko doprowadzony do ladu. 
Amerykanie pokazali co umieja 
w Neapolu, gdzie mimo powaznych 
zniszczen w porcie, bardzo spiesznie 
dokonano napraw i oddano port do 
uzytku przez system pontonow rzu-
canych na zatopione statki — two-
rzenie, jednym slowem; molo porto-
wych z pontonow. Podobnej metody 
zapewne uzyje siç czçsciowo w Cher-
bourgu, jakkolwiek tam warunki na-
turalne bçda nieco przeszkadzaly. Od 
czegôz jest jednak pomoc doskona-
lych oddzialow technicznych, znajdu-
jacych sie "pod rçka"- „ 

Wydaje siç, ze port w Cherbourgu 
da znac o sobie za czas jakis. Obec
nie, ciçzar walk przesuwa siç na 
skrzydlo brytyjskie, ktôre wytrzy-
mywalo dotychczas naj wiçkszy na-
cisk. 

KU FLORENCJI I LIVORNO 

We Wloszech postçpy armii so-
juszniczych sa dobre, cala linia znaj-
duje siç w ruchu. Marsz na Livorno 
i Florencjç odbywa siç w przewi-
dzianym temipie. Ogloszenie przez 
Hitler a Florencji miastem otwartym 
dowodzi, ze linia niemiecka biegnie 
zasadniczo na pôlnoc od tego miasta. 
Obrona na linii Padu /Po/ wydaje 
siç prawdopodobna. Ludzi-e, ̂  ktorzy 
byli we Wloszech w dobie zajmowa-
nia tego kraju przez wojska nie
mieckie powiadaja, ze pierwotny 
plan strategiczny -Niemiec poleg-al 

Szkic sytuacyjny 
na obronie linii Padu. Nie wiadomo 
jakie czynniki przewazyly szalç 
i zdecydowaly walkç daleko na po-
ladnie. W bilansie nie bardzo siç to 
oplacilo. Armia niemiecka poniosla 
wielkie straty, stracila ogromne 
ilosci sprzçtu. Byc moze, ze lepiej by 
siç jej powiodlo na linii Po. 

Opanowanie Livorno bçdzie wiel-
kim sukcesem, .albowiem jest to do-
skonaly port daleko na polnocy. 
Spezia stanowilaby daliszy etap. 
Genua trzeci. Pochwycenie Genui 
stwarzaloby mozliwosci bardzo po
wazne: Genua to wstçp do dzialan 
na poludniu Francji. Stworzenie ta-
kiego krçgu byloiby wspanialym po-
suniçciem strateg-ii sojuszniczej. 

NA MlttSK I BARANOWICZE 

Armie sowieckie podjçly uderzenia 
na szerokim odcinku. Po wstçpnych 
atakach na froncie finskim przyszlo 
istotne natarcie na Borysôw, Minsk. 
Potwierdzily siç przewidywania ko-
mentatorôw amerykanskich — jak 
major George Fielding Eliot — ze 
Rosjanie przejda do akcji w chwili 
natçzenia walk na Zachodzie. Tak 
siç stalo. Sad podobny wypowiadano 
rôwniez; W Londynie i byl on calko-
wicie logicznie uzasadniony: Rosja 
chce jak najszybciej wygrac wojnç 
i wejsc do Berlina. 

Postçpy sowieckie sa znaczne. Raz 
jeszcze strategia sowiecka okazala 
siç przytomna i elastyczna, Raz 

j^zcze zasluguje ona na uznanie 
i pochwalç. Niemcy glosili, ze ude-
rzenie sowieckie pojdzie w kierunku 
na pola naftowe Rumunii. Tymcza-
sem poszlo ono daleko na polnocy. 
Co nie znaczy, azeby w pewnym mo-
mencie Rosjanie nie mieli, uderzyc 
w inny klawisz — rumuriski. Stra-
tegia sowiecka gra ibowiem dzisiai na 
froncie wschodnim jak na olbrzymim 
instrumencie —raz jeden, raz drugi 
odcinek wchodzi w akcjç. Metoda 
taka daje doskonale wyniki. 

Nalezy liczyc siç z dailszymi po-
stçpami Rosjan, jak i przechodze-
niem do dzialan na nowych odcin-
kach. Trudno powiedziec jak daleko 
armia sowiecka zepchnie Niemcôw, 
aie jest chyba jasne, ze chcialaby ona 
w czasie lata i wrzesnia uzyskac ta-
kie stanowiska, z ktorych moglaby 
zadac w ciagu zimy ciosy ostateczne. 
To jest przypuszczalnie cel strategii 
sowieokiej i bynajmniej nie sa prze-
chwalka powiedzenia gazet mo-
skiewskich, ze "celem tej ofensywy 
jest Warszawa". 

Jak strategia sowiecka wykona te 
swoje zamiary — nie wiemy. Cel 
jest postawiony, zasoby sa olbrzymie, 
pomoc lotnictwa amerykanskiego 
rosnie. /Sily samego lotnictwa czer-
wonego sa co raz sprawniejsze, prze-
chodzi ono do akcji co raz czçsciej. 
Rosja podejmie przypuszczalnie naj-
wiçkszy wysilek tego lata, azeby uzy
skac swoje cele. Ten wysilek zashi-
guje na uwagç, na szacunek. Wy

daje siç. ze armia sowiecka nauczyla 
siç w tej wojnie nieslychanie 
wiele, ze sztab sowiecki jest coraz 
lepszy, ze myslenie strategiczne jest 
na najwyzszym poziomie. I to wias-
nie kaze przypuszczac, sze Rosjç stac 
jeszcze na widle wysilkôw, ze ma 
ona zelazna wolç dokonania tych 
zrywôw i ze armia niemiecka wkra-
cza w okres zdecydowanie "czarny'/-
Walczy ona w terenie "pomyslniej-
szym" i korzystniejszym, aie to pra-
wie i wszystko. 

FINOWIE PODDALI SIE RZESZY 

Przewidywania na .temat Finlandii 
nie sprawdzily siç. Polityka finska 
dokonala w ostatniej chwili zwrotu, 
ktôry nie wyjdzie jej chyba na dobre. 
Wydawalo siç — czemu dawalem 
wyraz w jednym z poprzednich roz-
biorôW — ze Niemcy "puscili" Fin-
landiç, pozostawili ja wlasnemu lo-
sowi. Byc moize nawet, ze takie za
miary Rzesza miala. Aie oto w pew-
nej chwili w obliczu sytuacji, ktôra 
przypominala nieco sytuacjç Wloch 
przed upadkiem Mussoliniego — 
Rzesza zastosowala tç sama inter-
wencjç co we Wloszech. Wojska nie
mieckie obsadzily Finlandiç. Dietl 
pojawil siç w Finlandii, wzial kraj 
w rçce i zginal w samolotowym wy-
padku. Rzad finski ulegl naciskowi 
Ribbentropa i skapitulôwal. Parla-
ment nie «byl pytany o zdanie. 

Wydaje siç, ze decyzja finska jest 

Z tygodnia na tydzien 
26 c k e r w c a : W nocy z 25/26 

polsJci sdywizjon obrony 'wybrzeza 
pcutrolowal nœd Zatokq, Biskçujsikq,. 
Wszystkie zalogi powrôcily. 

—Myéliivcy poTscy zestrzelili 
w nvalhach od 6.VI. -— 25.VI. br. 40 
so/molotow ftvieTiviecJcich ma peivrio, 8 
praxvdo'podo bnie i 7 tiszJcodzili. 13 pi-
lotôiv rpolskich nie powrôcilo z tych 
walk. 

—Wojska sowieckie zajçly Wi-
tebsk i Zlobin. 

—Lotnictwo armerykarbskie & baz 
sowieckich bombardowalo m.in. Dro-
hobycz. 

—Piq,ta Armia a/merykanska zcujç-
la -port Piombino we Wloszech. 

—-Naczelny Wôdz dokonal insfpek-
cji O.R.P. "Blyskaavica", po czym, na 
okrqcie tym odbyl patrol bojowy 
wzdbwz wybrzezy Francji. Naczelny 
Wôdz zwiedzil pola walk w rej. 
Bayeux. 

27 c z e r w c a : Komwnikat na-
czelnego sztabnt sprzymierzonych do-
niôsl o zdobyciu Cherbourga. 

—W -nocy z '26/27 polski dyrwizjon 
obrony wy brzeza patrolowal nad Za-
tokq, Biskajskq,. Wszystkie zalogi 
powrôcily. 

—Wojska s(przymierzone zajqly 
Chiwsiwe Wloszech. Pcutrole Dywizji 
Karpackiej zlikwidowaly _ nieprzyja-
ciélskie posterunki i wziqly pewnq, 
ilosc jerica. _ 

—Wojska sowieckie zajçly Orsze. 
—Prcusa podala, ze 11 .VI. br. Pin-

cz&w w pow. kieleckim zostal opa/no-
wany na kilika godzin przez oddzialy 

Armii Krajowej celem odbicia dzia-
laczy rnchoA, podziemnego z wiçzienia. 

—N'a jednej ze stacyj loimiczych 
w Anglii odbylo siç zaprzysiçzenie 
360 ochotniczek do Pomocniczej Sbcz-
by Lotniczoj Kobiet. 

28 c z e r w c a : W nocy z 27/28 
polski dywizjon bombowy ciçzki cuta-
kowal cele wojskowe w rej. Calais, 
dywizjon bombowy lekki bombardo-
wal koleje we Francji, a polski dy
wizjon obrony wybrzeza patrolowal 
nad Zatokq, BiskajskqWszystkie 
zalogi powrôcily. 

—Wojska sowieckie zajçly Mo-
hylew i Osipowicze. 

-—Wojska sojusznicze zajçly San 
Vincënzo, Sass&tta. 

—W Normandii glôwne walki to-
czq, siç na pld. zach. od Caen. 

—Naczelny Wôdz wydal Rozkaz 
Nr. 11 do marynarzy O.R.P. "Bly-
skawica". W rozkazie tym czytçumy : 
"Dziçkujç Wam w imieniu shczby za 
dotychczasowe osiq^gniqcia; dziçkwjç 
Wam od siebie za dobre chwile spç-
dzone w Waszym gronie. èlç Wam 
gorq,cè zyczenia, byécie po tylw la-
tach trudu, <tulaczki i rozlqJci jak naj-
rychlej ujrzeé mogli 'Wasze rodziny 
pozostawione w Polsce, byécie w wol-
nej i daj Boze szczqéliwej Ojczyznie 
zaznali wiele radoéci zycia i wiele 
szczçécia osobistego". 

29 c z e r wt c a : Wojska sowieckie 
zajçly Bobrujsk i Petrozawodsk, sto-
licç sowieckiej republiki karelskiej. 

—Sprzymierzer^i zajqli Ca&tçcgneto 
i Monticiano. 

—L o tnictw o amerykanskie bom
bardowalo za dnia fabryki w Niem-
czech m.in. pod Lipskiem, Magdebur-
giem. 

—Podpisana zostala n/mowcu miç-
dzy rzq,dem brytyjskim a rzqxlem 
polskim, na mocy ktôrej zaopatrze-
nie dla Polskich SU Zbrojnych do-
star czane bçdzie na wcurunrikach 
"Lecuse and Lend". TJmowa ta jest 
wzajemna i dziala wstecz od dnia 
3.VI.40. 

30 c z e r w c a : Wojska sowieckie 
zajçly Sluck i Lubcun na pld. od Min-
ska, Petrykôw nad Prypeciq, oraz 
Dzisnç i Zahacie w pôlnocnej czçéci 
woj. witenskiego. 

—Lotnictwo sowieckie bombardo
walo Baranowicze, Molodeczno i L<IA-
niniec. 

—Komunîkat sztabu N.W. podal, 
ze w dniu 26.V. br. oddzialy Armii 
Krajowej stoczyly walki w woj. IOL-
belskim z oddzialami niemieckimi, 
w ktorych wynïkit, poleglo 35 Niem
côw. 

1  l i p c a :  W o j s k a  s o w i e c k i e  z a -
jçly Borysôw. 

—Niemcy o glosili Florencjç mia
stem otwartym. 
2 L i p c CL : Wojska sowieckie zajç-

ly w Polsce Szarkowszczyznçy Wilej-
kç. Krasne, Stobpce, Nieéwiez i Ho-
rodziej. 

—-Wojska II. Korpusu posunçly 
siç naprzôd na swym odcinku frontu 
we Wloszech. Sprzymierzeni zajçli 
m. Osimo. 

zla kalkulacja- Niemcy nie dadz^ te-
mu krajowi tej pomocy jaka obieca-
li. albowiem nie maja odpowiedniei 
ilosci wielkich jednostek. Dw.ie czy 
nawet trzy dywizje pancerne moga 
zalatac sprawç na czas jakis, aie nie 
uratuja frontu. Piçc czy szesc czy 
nawet siedm dywizyj nie utrzyma 
frontu. 

Dywizje te wstrzymaja moze Ro
sjan na kilka tygodni — moze nawet 
do jesieni i to bçdzie wszystko. Zima 
przesadzic moze o losie kampanii 
finskiej. 

Polityka finska stracila cenna 
swobodç ruchu. Sytuacja Finlandii 
jestsytuacja Wçgier, tylko ze Wçgry 
zajçte zostaly "pod protestem", Fin_ 
landia za zgoda rzadu. Wywola to 
rozlamy polityczne, wzrost partii 
" pokojowej", niesnaski. Mozliwosci 
powstania jakiegos finskiego "ikomi-
tetu narodowego" nie sa wykluczone. 
Finlandia nie jest paristwem samo-
dzielnym, co dowodzi raz jeszcze, ze 
sojusz z Rzesza latwiej jest zawrzec, 
anizeli siç z niego wyplatac. Rzesza 
nie puszcza sojusznikôw. Tylko An-
glia — jakze rozsgdnie — pogodzila 
siç ze zlamaniem sojuszu przez Fran-
cjç w lecie r. 1940. Rzesza nie umie 
ani czekac, ani wypuszczac na czas 
swoich partnerôw. Daje im odczuc, 
ze sa zalezni, ze sa niewolnikami^ 
sprawia, ize — tak jaik we Wloszech 
—- niechçc do Niemcôw za ten wlas-
nie przymus tylko rosnie. 

Zerwanie stosunkôw dyploma-
tycznych przez Stany Zjd. stalo siç 
faktem. Jest to cios dla Finlandii. 
Ogôl (finski spodziewal siç wiele od 
UjS.A. 

"ROBOTY"LATAJA 

Rozpoczal siç trzeci tydzien popi-
sôw niecnych bomb-robotôw. "Robo-
ty" lataja stosunkowo nisko, ich tra-
sy przelotôw nie moga byc zbytnio 
odmienne — co jest oczywiste, sko-
ro bomiby te nastawione sa jak "gru-
ba Berta" czy wielkie dziala na pew-
ne linie; mozna tylko regulowac 
odleglosci przez odpowiednie dawko-
wanie paliwa. 

Niemcy rzucili na Angliç chmary 
tych "meteorôw". Jest rzecza jasna, 
ze przygotowanie takich ilosci bylo 
dzielem nie miesiçcy. aie chyba lat» 
ze zatem Niemcy mieli ten "wyna-
lazek" juz chyba w r. 1940-yjn albo 
1941-ym i ze powoli przechodzili na 
produkcjç masowa. Wedlug zdania 
znawcôw, koszt budowy "robota" 
jest niski, najwiçcej kosztuje "pilot 
automatyczny". Wyrzutnie, jakie 
zdobyto w Normandii dowodza, ze 
Niemcy przygotowywali jeszcze po-
tçzniejsze ^'roboty" albo moze owe 
V.2. Obecnie mamy do czynienia 
z V.l /Vergeltwng — odplata/. Ra
dio niemieckie igrozi V.2, a nawet 
V.3. ïSa to zapewne odmiany "ro-
bota" tylko ciçzszego kalibru. O'bser-
wacje zalôig A.A. /przeciw-lotnicze/ 
powiadaja, ze niektôre "roboty" ma
ja ponad jedna . tonnç materialii wy-
buchowego. 

Wydaje siç, ze bron niemiècka 
miala odegrac rolç w chwili inwazji. 
Sipoznila siç. Dzisiaj uzywana jest 
ona przeciwko ludnosci cywilnej ra-
bujac ja ze snu. Aie Anglia wytrzy-
muje i wytrzyma,. Nawet wiçksze 
ladunki. 

Londyn, dnia 2 lipca 1944. r. 

ZBIGNIEW GRABOWSKI 

CHERBOURG 
Zdobycie Cherbourga dalo w rçce 

Sprzymierzonych najlepsza podsta-
wç operacyjna w pôlnocnej Francji. 
Mimo woli nasuwa siç porôwnanie : 

Helu bronily cztery dziala szescio-
calowe i kilka poïôwek. Artyleria 
przeciwlotnicza liczyla 14 dzial. Za-
loga — 3000 ludzi, juz z junakami 
i straza graniczna. Lotnictwa nie 
bylo wcale. Hel wytrzymal 31 dni, 
w tym 29 dni bombardowan bliskich 
i szturmôw. 

Cherbourg poddal siç w dwu-
dziestym dniu inwazji, a osmym 
szturmu. Oczywiscie — szturmowa-
ny byl przez sily bardzo powazne; 
proporcjonalnie jednak stosunek sil 
byl tu dla Niemcôw znacznie korzyst-
niejszy, niz dla Polakôw na Helu. 
10 wielkich fortôw, wal atlantycki, 
kilkaset dzial /do najciçzszych ka-
librôw wlacznie/, okrçty i samoloty, 
bron pancerna, oraz liczna, z wybo-
rowych wojsk zlozona zaloga, bronily 
Cherbourga. A jednak ... 

I znow w zdoby waniu twierdzy 
i portu, w przygwazdzaniu bateryj 
niemieckich, w odciçciu wszelakiego 
odwrotu — pierwszorzçdna rolç ode-
graly marynarki wojenne Sojuszni
kôw /w tym i polska/. Ilekroc tylko 
wojsko znalazlo siç w trudnej sytua
cji, wolano na pomoc okrçty, koordy-
nujac ich potçgç ognia z dzialania-
mi na ladzie. Skutek byl niezawodny. 

Szereg walk w Kanale miçdzy si-
lami lekkimi obu stron oczywiscie 
wypasc musial na korzysc nasza- Aie 
nie znaczy to, ze zadanie bylo latwe, 
ze obylo siçx bez strat. Natomiast 
fakt usuniçcia niemieckich sil mor
skich, a czçsciowo i powietrznych, ze 
szlakôw komunikacy j nych i lado-
wisk, przemawia znow za zasluga 
marynarek Sprzymierzonych. Ich za-
daniem bçdzie tez oczyszczenie portu 
w Cherbourgu i uruchomienie go. 

Dowôdca obrony morskiej Nor
mandii, adm. Henneke, dostal siç do 
niewoli wraz ze swym personelem, 
bateriami i okrçtami obrony wybrze
za. 

NA PACYFIKU 
W chwili gdy piszemy te slowa, nie 

mozna sobie jeszcze dokladnie zdac 

Woj na na orzu 
sprawy z tego, co zaszlo miçdzy Ma-
rianami a Filipinami. Aie, ze wyda-
rzenia nie poszly po mysli sztabu ja-
ponskiego, swiadc^a choôby komuni-
katy z Tokio, peine dramatycznych 
ostrzezen. 

"Task forcé" admirala Spruance 
wysadzila desant na wyspie Saipan. 
Zmusilo to wreszcie flotç japonska 
do opuszczenia kryjôwek i wy-
plyniçcia na spotkanie. Spotkanie 
jednak odbylo siç w az nadto '^spe-
cyficzny,, sposôb. Do bitwy morskiej 
we wlasciwym tego slowa znaczeniu 
wcale nie doszlo, natomiast odbyl siç 
szereg walk prowadzonych przez lot
nictwo zaokrçtowane stron obu. Po-
niewaz strona japonska poniosla nie-
watpliwie wiçksze straty, tedy spa-
ralizowalo to jej dzialania i eskaclry 
okrçtôw mikada zawrôcily nà za-
chôd. 

Raport dowôdcy sil morsko-lotni-
czych UJS.A. na Pacyfiku, admirala 
Nimitza, twierdzi, ze od 10 do 23 
czerwca w dzialaniach miçdzy wy-
spami Marianskimi^ Filipiôskimi 
i Bonin /te ostatnie 500 mil od Ja-
ponii/ zniszczono nieprzyj acielowi 
747 samolotow i 30 okrçtôw. Poza-
tem 2 okrçty zostaly prawdopodobnie 
zatopione, a okolo 60 uszkodzonych. 
Straty amerykanskie mialy wyniesc : 
47 samolotow straconych i 4 okrçty 
uszkodzone. 

Jakkolwiek cyfry wydaja siç zbyt 
"optymistyczne", to jednak nie ule-
ga watpliwosci, ze Amerykanie od-
niesli sukces. Sukces ten, naszym 
zdaniem, nalezy przypisac w duzym 
stopniu zatopieniu trzech wielkich 
japonskich ropowcôw przez samolo
ty admirala Spruance. Pozbawiona 
cennego paliwa flota japonska mu-
siala siç wycofac do swych baz. Jesz
cze jeden dowôd zrçcznej taktyki 
Wuja Sama. 

Rôwnoczesnie admirai Nimitz wy-
dluza stale swe linie komunikacy j ne, 
opanowujac sytuacjç dziçki przewa-
dze w tonàzu wojennym i handlo-

wym. Twierdzi on, ze zadaniem ma
rynarki amerykanskiej jest desant 
na kontynencie azjatyckim /Chiny/ 
i podanie rçki morskim silom Sprzy
mierzonych, dzialajacym z Ceylonu 
na Indonezjç. Jak widzimy, dwie 
trzecie drogi zostaly juz przebyte, 
a utrata dwu /moze trzech/ lotni— 
skowcôw, duzej ilosci samolotow oraz 
szeregu okrçtôw rôznych typôw, sta-
wia Japoniç, z jej wysuniçtymi po-
zycjami, w trudnym polozeniu. 

NA BALTYKU 
W zwiazku z natarciem sowieckim 

na Finlandiç, ozywilo siç i na Bal
tyku. Niemcy zgromadzili tam sze
reg okrçtôw, zbyt slabych by siç mie-
rzyc z flota Slprzymierzonych na za
chodzie, aie wciaz wartosciowych tu-
taj. Wspieraja jak moga flotç fin
ska i staraja siç utrzymac — nie bez 
trudu — komunikacjç z Finlandia 
i Szwecja. 

éwietnie utrzymana tajemnica 
wojskowa nie pozwala na okreslenie, 
nawet w przyblizeniu, jak wyglada 
obecnie flota sowiecka. Jest pewne 
jednak, ze flota ta istnieje i operuje. 
Sowieckie okrçty podwodne zatopily 
ostatnio szereg transportowcôw nie
mieckich z wojskiem, sprzçtem i cen
na szwedzka ruda- Jesli flocie so-
wieckiej uda siç powaznie zagrozic 
komunikacjom przeciwnika, to — 
wbrew zapowiedziom — pomoc nie
miecka dla Finlandii bçdzie bezpo-
wrotnie stracona. Powaznemu za-
grozeniu ulegnie tez lewe skrzydlo 
glôwnego frontu Hitlera na Lotwie 
i w E&tonii. 

PANCERNIK CZY DYWIZJA? 
Na lamach y The Navy" Sir Archi-

bald Hurd pisze: "Pancernik. ktô
rego sila bojowa rôwna siç conaj-
mniej sile nowoczesnej dywizji, ma 
zalogç z 1200 ludzi", czyli 12 razy 
mniej personelu . . . nie môwiac o in
ny ch jego zaletach taktycznych i po-
litycznych . . 

Nasuwa to nam pewne refleksje 
o historycznym znaczeniu. 

W rok po rewolucji hiszp anskiej, 
Polska otrzymala propozycjç naby-
cia jednego lub dwôch pancernikôw 
typu "Jaime I". Byly to okrçty sto
sunkowo nowoczesne, wypierajace o-
kolo 17000 ton, uzbrojone w 8 dzial 
305 m/m i 16 — 100 m/m, oraz kil
ka przeciwlotniczych. Idealne na-
rzçdzia do zwalczania wszelkich 
"Schleswigôw" czy nawet /pomija-
jac szybkosc/ "Deutschlandôw". 

Mloda hiszpanska repuiblika po-
trzebowala pieniçdzy. To tez cena, 
po przerachowaniu zdewaluowanych 
peset na zlote, byla smiesznie niska. 
Cos okolo miliona zlotych za okrçt. 

Polska Marynarka Wojenna pra-
gnçla nabyc conajmniej jeden pan-
ce rnik. Polowia potrzebnych fundu-
szôw lezala juz na koncie Oddzialu 
Propagandy Floty Wojennej Ligi 
Morskiej i Kolonialnej. Druga poîo-
wa nie byla trudna do uzyskania. 
Aie na przeszkodzie stançly wzglç-
dy . . . organizacyjne. Mloda nasza 
marynarka nie posiadala wôwczas 
jeszcze odpowiedniei samodzielnosci. 
O jej potrzebach zbyt czçsto decydo-
waly czynniki obce, dla ktorych spra
wy morskie byly dziedzina nieznana 
/a przez to i nielubiana/. 

Ktos tam przestraszyl siç kosztôw 
utrzymania. Ktos inny oswiadczyl, 
ze zamiast pancernika lêpiej miec 
dywizjç piechoty. Wlasnie dywizjç 
/patrz wyzej/. I sprawa zostala 
pogrzebana — zwykly koniec, gdy 
czynnik fachowy podle^a niefacho-
wemu. Nie bçdziemy tlomaczyc, ja
kie skutki mialo to dla Polski. Jasne 
jest bowiem, ze najwaleczniejsze pol
skie dywizje piechoty, o przestarza-
lym uzbrojeniu, nie mogly wykonac 
swego zadania. Natomiast nawet te 
nieliczne okrçty, ktôre posiadalismy, 
mimo zupelnej dysproporcji sil, za-
dame swoje wykonaly z pozytkiem 
dla Polski. 

Tragiczne slowa "zamiast^ i "ko-

lejnosc potrzeb" — raz na zawsze 
winny zniknac ze slownictwa wojsko-
wego. Rôwnowartosciowe dziedziny 
sil zbrojnych maja rôwnorzçdne po
trzeby. 

POLSKA MARYNARKA 
WOJENNA 

Prôcz znamienitej akcji artyleryj-
skiej O.R.P. "Dragona", oraz bitwy 
pod Ouessant, w ktôrej "Piorun", 
"Blyskawica" i okrçty brytyjskie za
topily dwa kontrtorpedowce niemie
ckie, te same dwa polskie kontrtorpe
dowce zatopily 3, a wzniecily pozary 
na trzech innych niemieckich pola-
wiaczach min typu "M" /500 ton, 2 
dziala 100 m/m, 8 mniejszych/ w o-
kolicy wysp Jersey. Poza tym okrç
ty polskie byly w licznych akcjach 
przeciwko bater.iom nieprzyj aciçla 
na wybrzezu, scigaczom i okrçtom 
podwodnym. 

O.R.P. "âlazakowi" przypadl zasz. 
czyt rozpoczçcia akcji na jednym 
z odcinkôw i zlikwidowania ognia 
nieprzyj acielskiego. Oddzialy bry
tyjskie znalazly siç tam w trudnym 
polozeniu i usilnie prosily o pomoc. 
Wsparcie ogniem "élazaka" bylo tak 
skuteczne, ze brytyjski oficer laczni-
kowy na ladzie sygnalizowal : "Oca-
liliscie nasza skôrç". 

O.R.P. "Krakowiak" rôwniez za-
angazowany byl silnie i nawet wy-
sadzal desant . . . Desant przyniôsl 
rôzne trofea, miçdzy innymi dwie 
bandery niemieckie i . . . ubranie u-
szyte w Warszawie. 

To oczywiscie nié wszystko, aie . . • 
cierpliwosci. 

SPROSTOWANIE 
W poprzedniej "Wojnie na mo

rzu", w drugiej szpalcie, zaszla po-
mylka korektorska. Zdanie: "Nie 
mozna zastq,pic kolejnosci po
trzeb ..." — nalezy czy tac/ : 

"Nie mozna stosowac kolejnosci 
potrzeb — wpierw ta dziedzina sil 
zbrojnych, potem tam ta. Proporcja 
i ciaglosc muszg. byc zachowane 
wszçdzie". 

JULIAN GINSBERT © Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Cwiercwiecze Traktatu Wersalskiego 
Dwadziescia piçc lat temu, 28 

go czerwca 1919 r., podpisano 
w Wersalu traktat pokoju miçdzy 
mocarstwami sprzymierzonymi 
i stowarzyszonymi a Rzeszy Nie
miecka. Niemcy cesarskie prze-
graly ostatecznie dluga, cztero-
letniq. wojnç, w ciagu ktôrej parç 
razy bliskie byly zwyciçstwa. 
Marzenia o wladzy nad swiatem 
skonczyly siç, trzeba bylo zaplacic 
wystawiony rachunek. 

Nie byl on maly, zwlaszcza jesli 
chodzi o rewindykacje terytorial-
ne, aczkolwiek nie zalatwial wszy
stkich zadan panstw sasiaduja-
cych z Niemcami, pozostawial wie-
îe. spraw otwartych lub tez zala
twial je polowicznie. Straty tery-
torialne Niemiec w porôwnaniu ze 
stanem posiadania Drugiej Rzeszy 
byly dose duze. Niemcy musialy 
oddac Alzacjç i Lotaryngiç Fran
cji, Eupen i Malmedy Belgii, Po-
znanskie i Pomorze Polsce, a poza 
tym Gdansk i Klajpeda, dwa trze-
ciorzçdne zresz't^. w gospodarce 
niemieckiej, porty na Baltyku — 
zostaly odl^czone od Rzeszy w tym 
celu, aby utworzyc z nich wolne 
miasta. O losach Zagl^bia Saary, 
Gôrnego élaska, Mazurôw, War-
mii i Szlezwiku mialy rozstrzy-
gn^c pôzniejsze plefoiscyty. Po-
nadto, Niemcy tracily na rzeez 
glôwnych mocarstw sprzymierzo
nych wszystkie posiadlosci zamor-
skie, co kladlo kres marzeniom 
o imperium kolonialnym. 

Oprôcz ustçpstw terytorialnych 
Niemcy poddac siç musialy suro-
wym klauzulom wojskowym, ktôre 
mialy ograniczyé mozliwosci zbro-
jeniowe Rzeszy i raz na zawsze u-
niemozliwic jej podjçcie nowej 
prôby zawladniçcia Swiatem. 

Rzesza Niemiecka, ktôrej milio-
nowe armie przez cztery lata dep-
taly liczne ziemie Europy, skaza7 
na zostala na szczupla jedynie si-
Iç zbrajng,, ktôra nie mogîa prze-
kroczyc cyfry stu tysiçcy ludzi. 
Traktat Wersalski môwif wyraz-
nie, ze 'Niemcy moga posiadac naj-
wyzej 7 dywizji piechoty i 3 dy
wizje kawalerii, ze glôwny sztab 
niemiecki, duma szeregu pokolen 
pruskich militarystôw, ma byc 
skasowany i ze jedynie moga 
istnieé na terenie calej Rzeszy dwa 
sztaby korpusu armii. 

Zniesiono powszechna sîuzibç 
wojskowa, a owa stu-tysiçczna 
armia miala byc rekrutowana tyl
ko w drodze zaciqgu oehotniezego. 
Azeby uniemozliwic przeszkala-
nie rezerw pod pozorem zbyt czç-
stej "wymiany" ochotnikôw, Trak
tat Wersalski postanawial, ze pod-
oficerowie i szeregowi zglaszaja-cy 
siç do sluzflby, musza pelnic ja nie-
przerwanie w ciagu lat 12-u. Po-
dobne przepisy dotyczyly i • ofïce-
rôw, ktôrzy musieli sluzyc przy
najmniej do 45-go roku zycia, no-
wo-mianowani zas podpisac zofoo-
wiazanie o pozostawaniu w szere-
gach przynajmniej przez lat 25. 

Ograniczono szkolnictwo woj-
skowe do jednej tylko szkoly dla 
kazdego rodzaju broni, wzibronio-
no urzadzania jakichkolwiek cwi-
czen dla oficerôw zwolnionych ze 
sluziby i zakazano ,wydawania za-
rzadzerï o charakterze mobiliza-
cyjnym. Gbywatele Rzeszy nie 
mieli rôwniez prawa wstçpowac do 
sluâby w silach zbrojnych obcych 
panstw, a rzad niemiecki pozba-
wiony zostal prawa wysylania 
wlasnych attachés wojskowych. 

Klauzule traktatu nakazywaly 
rôwniez zburzenie wszelkich for-
tyflkacyj po obu brzegach Renu na 
glçbokosc do 50 km na wschôd od 
tej rzeki. Jednakze umoenienia 
na poludniu i wschodzie Niemiec 
nie mialy ulec zniszczeniu. 

Marynarka wojenna budowana 
przez lat piçcdziesiat przez Niem
cy cesarskie i zagrazajaca sw? sila 
nawet flocie brytyjskiej, zostala 
zredukowana do 6 pancernikôw, 6 
lekkich krazownikôw, 12 kontrtor-
pedowcôw i 12 torpedowcôw, przy 
czym personel floty nie môgl prze-
kraczac 15.000 ludzi wszystkich 
stopni. Niemcy mieli wydac sprzy-
mierzonym 8 pancernikôw, 8 lek
kich krazownikôw, 42 nowoczesne 
kontrtorpedowee i 50 nowoczes-
nych torpedowcôw. Traktat nalo-
zyl rôwniez écisle normy w dzie-
dzinie budowy nowych jednostek, 
przewidzianych jako uzupelnienie 
okrçtôw wycofanych ze sluzby. 
Przewidywal on, ze Niemcy nie 
moga posiadac pancernikôw o po-
jemnosci wiçkszej, niz 10.000 ton, 
a krazownikôw niz 6.000 ton. Dla 
kontrtorpedowcôw ustalono normç 
800 ton, dla torpedowcôw 200 

ton. Budowa, posiadanie i naby-
wanie wszelkich okrçtôw podwod-
nych — -zostaly wzbronione, na
wet jeslilby mialy one sluzyc wy-
lacznie dla celôw handlowych. 

Rzesza Niemiecka nie mogla po
siadac lotnictwa wojskowego 
i morskiego, wzbroniona zostala 
fabrykacja gazôw trujacych i ich 
import, jak rôwniez przywôz bro
ni i amunicji. 

Trzeci;}, wreszcie dziedzina ciç-
zarôw nalozonych na Niemcy byly 
t.zw. reparacje czyli odszkodowa-
nia wojenne. Rzesza uznana ofi-
cjalnie przez Traktat Wersalski za 
winna wywolania wojny, miala 
wynagrodzic szkody i straty tym 
parîstwom, ktôre ucierpialy wsku-
tek napasci niemieckiej. Artykul 
235 Traktatu Wej-salskiego prze
widywal, ze juz w ci%gu okresu 
1919-1921 Niemcy musza zaplacic 
w zlocie, towarach, okrçtach i t.p. 
zaliczkç, ktôrej rôwnowartosc wy-
nosic miala 20-cia miliardôw ma-
rek w zlocie. Dalsze sumy nalezne 
od Niemiec tytulem odszkodowan, 
mialy byc stopniowo ustalane, jak 
rôwniez opracowany mial byc do-
kladny plan uiszczenia tych nalez-
nosci przez panstwo niemieckie. 

Ces je terytorialne, ostatecznie 
przesijdzone w Wersalu, obejmo-
waly wylacznie ziemie, ktorych 
nie-niemiecki charakter, nie ulegal 
wq.tpliwosci. Rzeszy odebrano po 
prostu to, co nigdy nie bylo jej 
wlasnoscia, jednakze caly szereg 
terenôw, jak: Gôrny élqsk, 
Szlezwik, Mazury czy Warmia, 
wszçdzie tam, gdzie Niemcom u-
dalo siç wykazaé choeby pozory po
siadania wlasnej masy etnicznej, 
poddane zostaly plebiscytom. 
Traktat Wersalski, na ktôry duzy 
wplyw wywarlo slynnych 14-cie 
punktôw Wilsona, wychodzil ze 
slusznych zreszta zasad, samosta-
nowienia narodôw. W stosunku do 
Niemiec posunal siç jednak w tej 
dziedzinie tak daleko, ze nawet te-

reny poddane silnej i sztucznej ko-
lonizacji niemieckiej, gdzie zywiol 
niemiecki byl naplywowy i korze-
nie swe zapuscil stosunkowo plyt-
ko — uznano za tereny sporne. 
Plebiscyty — to charakterysty-
czny akeent Traktatu Wersalskie-
go, môwi^cy dowodnie o dobrej, 
choc pedantycznej nieraz woli je
go twôrcôw. 

Dla Polski rozwi^zanie grani-
czne, zwlaszcza nad morzem, bylo 
tego rodzaju, ze stwarzalo stal^ 
mozliwosc konfliktu i nie zaspaka-
jalo naturalnych potrzeb odrodzo-
nej Rzeczypospolitej. Polska uzy-
skala coprawda dostçp do morza, 
byl on jednak zbyt maly, a poza 
tym wytorzeze, ktôre nam przyzna-
no, bylo pustka, na ktôrej dopiero 
w ci%gu kilkunastu lat wyrôsl cud 
Gdyni. Jedyny wielki port, 
Gdansk, dla ktôrego naturalnym 
zapleczem byly ziemie Rzeczy
pospolitej, nie zostal do niej przy-
laczony. Statut Wolnego Miasta, 
aczkolwiek dawal Polsce duze u-
prawnienia, jednak uniemozliwial 
w pelnym slowa znaczeniu wlada-
nie tym poftem, st^d okres miçdzy 
dwiema wojnami byl jednym ci;j.-
giem sporôw polsko-gdanskich, 
w ktorych zla wola wladz Wolnego 
Miasta byla oczywista dla kazde
go. 

Prusy Wschodnie przez swe geo-
graficzne polozenie i stosunkowo 
niewielka odleglosc ich granicy od 
Warszawy, stanowily stal% grozbç 
dla Polski i zresztq, jak siç okaza-
lo podczas kampanii 1939 r., byly 
ta grozba istotnie. Plebiscyt, prze-
prowadzony w Warmii i na Mazu-
rach, odbyl siç latem 1920 r., kie-
dy armie rosyjskie staly pod War
szawy i kiedy wysilek propagando-
wy ze strony Polski foyl na tych 
ziemiach prawie zaden. W rezul-
tacie, Niemcy, stosujac rôzne me
tody agitacji, wygraly ten ple
biscyt. Sposoibnosé odsuniçcia gra
nicy nieco bardziej na pôlnoc od 

Warszawy i przylaczenia odwiecz-
nie polskich, choc w znacznym sto
pniu zniemczonych ziem, prze-
padla. 

Plebiscyt na élasku, przeprowa-
dzony w innych juz warunkach, 
dal Polsce znacznq czçsc tego foo-
gatego zaglçbia przemyslowego, 
jednakze byl rozwiyzaniem tylko 
polowicznym, nie czyniac zadosc 
ani naszym slusznym historyez-
nym roszczeniom, ani wymaga-
niom gospodarezym. 

Kiedy podpisywano w Wersalu 
traktat pokojowy z Niemcami, 
Polska byla juz od szeregu miesiç-
cy rzeczy wistosciq. Byla pan-
stwem uznanym, posiadajacym 
wlasny rzqd, przeprowadzone wy-
bory do sejmu, wlasny armiç two-
rzona doslownie z niczego i co waz-
niejsze, tworzony w ogniu walk to-
czonych na wszystkich niemal 
frontach. Miala normalne stosun-
ki dyplomatyczne z panstwami 
sprzymierzonymi i nejitralnymi 
i nie zawdziçczala swego istriienia 
Traktatowi Wersalskiemu. Nawet 
znaczna czçsc ziem na zachodzie 
formalnie odzyskanych dopiero 
przez postanowienia wersalskie, 
faktycznie znajdowala siç juz w rç-
kach polskich. Powstanie Wielko-
polskie, ktôre wybuchlo 27-go 
grudnia 1918 r. wyzwolilo je zna
cznie wczesniej. 

Rozwiazanie graniczne polsko-
niemieckie nie odpowiadalo wiçc 
wszystkim naszym zadaniom, 
a przez polowiczne zalatwienie nie-
ktôrych spraw jak Gdariska, Prus 
Wschodnich i élaska, przez dose 
dziwacznq. sytuacjç oddzielenia 
Prus Wschodnich od Rzeszy, przy 
rôwnoczesnym pozostawieniu ich 
w ramach paristwowosci niemie
ckiej — stwarzalo wieczne zrôdlo 
konfliktu i zarzewie nowych wo-
jen. 

Mimo tego jednak, ze Traktat 
Wersalski nie zaspakajal naszych 
roszczen, Polska szanowala swôj 

W I E R S Z E 
C I S Z A 

Wicher hrzyéami w Newark kolysze 
I tyUco wicher przerywa ciszq, 
I tylko wicher rriq^ci dzis pokôj 
Zeszlego w cienie jecLnego roku . . . 

Przy drzwiach za-pomnieiî moeno z<vwartych 
Stojq kamienne, jak serca,, warty. 
Trawy siç klçbiq, zielonq paszq, 
"ZA WOLNOSC' . . . Czyjq,1 . . . Przeciez za 

naszq ! 

Dni szybko lecq,, czas prçdko biezy, 
Gorq,ce slowo w milezeniu lezy, 
Nie runie w gniewie, gdyz nie nie slyszy, 
Nawet protestu tragicznej ciszy. 

Niech gorzkich swarô-w zatî^wte ostrze 
W oczach niesione, tutaj nie dotrze . . . 
Niech zar co pali gardla ky^zykaczy 
Czarnych blyskaaoic w chmurach nie znaczy ! 

Niech nie nie budzi tych co posnçli 
Podzwonnq, strazq, podrôznych trzmielif 

Wiatr im goryezy nie strzqsa z lisez . 
Jacys-my straszni ! Jacy ci czysci 

MIECZYSLAW LISIEWICZ . 

B A R D Z O  M I L E J  
Wiçc tak — zostalem sam. 
Smutno w pokoju. Jakby umarla lezala w trumnie. 
A przeciez nie, wszystko to samo. Czai siç 

mrok, cisza i tajemnica. 
Ludne ulice. Piçknisie tak samo wchodzq do 

bram, 
Pyszne, wspaniale glowy unoszqc dumnie. 
Jak wczoraj, dzi&, blysnçly w tlumie i tu i tam, 
Znajome wlosy, lekko zwiqzane -promieniem 

ksiçzyca. 

Aie nie to. Nie tamta i nie ta. 
I iviem, ze jej nie ma. I smutno mi. 
Patrzç w noc, gwiazdami ciçzko okutq. 
Moze to nawet i nie kobieta. 
I nie musnçly miç nawet jej oezy, usta i brwi. 
Przeciez nvoja najdrozsza, cichutko spi, 
Przysypana murawq. i rutq,. 

Poznalem wiele. Duzo cierpiemia i bôlu. 
Co m&wicl Stq.pa za mnq wierny towarzysz — 

nieszczçscie. 
Pôjdziemy znowu razem, kolego. Na ziemiç 

szybko opadnq: 

Zôlte liscie : plusk lis ci i kul. 
Serçe puka, stuk cekaemu. 
To wiatr siç zrywa w dzikim chrzçscie 
Nad moim zyciem. Moze przepadrtq, 
Krew i nieszczçscie w skrach czarnoziemul 

Gdybym môgl wszystko koehanej powiedziec, 
Gdy miç scigajq. morskie oezy, 
Mokre od lez i niezeupominajek ! 
Przeciez ty moglaé o tym, latami nie wiedziec. 
Czas pospiesznie siç toezy. 
Przez chmury i gôry, luqwozy i gaje, 
Cmentarze i rzeki, lata, jesienie, szalenstwa 

i kraje, 
Loskot dni, loskot pociq.gàw —- jedziel Jedziel 

Jedzie ! 

Dobranoc, mila. Dobranoc — na wieki. 
Plonç i krwawiç, jak dumna Warszawa. 
I nie za/pomnij . . . Dobranoc. 
Kladq, siç cienie na rzçsy, cmentarna trawa. 
Gwiazda wieezoma przyciska powieki 
Brylami cienia. Dobranoc. 
Dobranoc, mila. Dobranoc, kraju daleki. 

MARI AN CZVCHNOWSKI 

podpis zlozony na tym dokumencie 
i stosowala siç scisle do jego po-
stanowien. Wiçcej, gotowa go by
la bronic i udzielic swej sily w wy-
padku pogwalcenia przez Niemcy 
przyjçtych zobowiazari. Dala 
zreszta tego dowôd w r. 1936 pod
czas remilitaryzacji Nadrenii, kie
dy, pomimo zawartego juz od 
dwôeh lat z Niemcami paktu o nie-
agresji , rz^d polski zawiadomil 
Francjç, ze gdyby chciala wyciq.-
gnac konsekweneje z naruszenia 
traktatu przez Niemcy, Polska u-
wazac siç bçdzie za zwi^zanq. u-
mow^ polsko-francuskiego przy-
mierza z 1921 r. i gotowa jest u-
dzielic zbrojnego poparcia. Nie-
stety, oferta nie zostala przyjçta. 
W trzy lata potem wybuchla woj-
na, w nieskonezenie lepszych dla 
Rzeszy okolicznosciach. 

Traktat Wersalski, niewiele 
przetrwat swyeh twôrcôw. Pomy-
slany jako trwale uregulowanie 
stosunkôw w Europie, wydawal siç 
miec wszelkie dane, by stac siç 
fundamentem wzajemnych stosun
kôw przynajmniej na dluzszy 
okres. Juz w dwadziescia lat po 
podpisaniu aktu w Wersalu, wy
buchla nowa wojna, sprowokowa-
na przez Rzeszç Niemiecka. W rze~ 
czywistosci, traktat ten juz na 
wiele lat przed obeena wojna obo-
wiazywal tylko na papierze. 

Twôrcom Traktatu Wersalskie-
go stawiano liczne zarzu ty, nie-
mniej jednak wydaje siç, ze to nie 
tresc paragrafôw podpisanych 
w Wersalu byla powodem szyfokie-
go odrodzenia Rzeszy Niemieckiej. 
Winçponosili ci, na ktorych przede 
wszystkim spoczywa! obowiq.zek 
pilnowania, alby zasady Traktatu 
byly wypelniane przez Niemcôw 
i aby Rzesza nie omijala tych prze-
pisôw lub otwarcie ich nie lamala. 
Najlepsza bowiem, najbardziej 
idealna norma prawna pozostaje 
martwa litera, jesli nie posiada 
szybkiej, sprçzystej egzekutywy, 
srodkôw wymuszenia posluchu. 

Postanowienia Traktatu Wer
salski ego nie zostaly przez Niem
côw wykonane, albo tez wykonane 
byly czçsciowo i powierzchownie. 
Najpierw fikcja staly siç repara
cje, ktôre, rozkladane i dostosowy-
wane przez rôzne organy miçdzy-
narodowe do mozliwosci platni-
czych "biednych" Niemiec, nie zo
staly w rezultacie splacone. Co wiç
cej, Niemcy otrzymali wiele pozy-
czek zagranicznych, ktôre pozwo-
lily im rozbudowac swôj i tak juz 
potçzny przemysl. 

Potem przyszly zupelnie jawne 
przekraczania klauzul wojsko
wych i ukryte zbrojenia, ktôre, po 
dojsciu Hitlera do wladzy, prowa-
dzone byly juz ibez zadnych oslo-
nek. Przez wiele dlugich lat na-
rôd niemiecki ostrzyl nôz i nie ro-
bil bynajmniej tajemnicy w jakim 
celu to czyni. Przygotowywal siç 
do zrzucenia ostatnich wiçzôw na
lozonych Rzeszy w Wersalu, do re-
windykacyj terytorialnych, a jed-
noezesnie do nowej prôby opano-
wania âwiata. 

Zachôd Europy nie wierzyl jed
nak w wojnç, ludzil siç, ze zdola 
jej uniknac, nie byl do niej pod 
zadnym wzglçdem przygotowany, 
ani materialnie, ani moralnie, ani 
politycznie, mimo, ze z roku na 
rok, z dnia na dzien niemal, klauzu
le traktatu stawaly siç fikcja, az 
wreszcie zostaly ostatecznie po-
deptane. Wojna, ktôra cybeenie siç 
toezy, slusznie uwazana za dalszy 
ciag tamtej, jest wynikiem niedo-
ciagniçc i braku kontroli ze stro
ny zwyciçzcôw nad pokonanym, 
jest niemal klasycznym przykla-
dem, jak panstwo, ktôre przegralo 
wojnç, zdolalo w rekordowym cza-
sie wygraé pokôj i niemal bez 
przeszkôd przygotowac siç do woj
ny rewanzowej. 

Wojna, ktôra siç toezy, zakonezy 
siç klçska Rzeszy. Nie maja chy
ba co do tego zadnych watpliwo-
sci nawet sami Niemcy. Kiedys, 
prçdzej czy pôzniej, podyktowane 
im bçda warunki zawieszenia bro
ni, a wreszcie klauzule traktatu. 
Jesli ma byc on znowu umowa, ktô-
rej wykonania nie 'bçdzie chronic 
zadna sila, kto wie, czy Niemcy 
nie podejma trzeciej prôby walki 
o wladzç nad swiatem. Tylko sila 
konsekwentna, trwale pilnujaca 
wykonania postanowien miçdzyna-
rodowych, tylko trwale rozbroje-
nie Rzeszy Niemieckiej, a jedno-
czesnie, zakrojona' na parç poko
len reedukacja narodu niemieckie-
go — moze ich od tego powstrzy-
ma. 

ZYGMVNT JASTRZÇBSKI 
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Polskie czolgi we Wioszech 

PRZEDSTAWIAM "LUCYPERA" 
"Lueyper" — to nie strasznego. 

To po prostu nazwa mego czolgu. 
Nie moglem przeciez nazwac go 
"Aniolem". Nie wypada, aby 
Aniolek tak kropil Niemcôw, jak 
to zawsze ujdzie Lucyperowi. 
Zresztq. nazwy czolgôw mojego od-
dzialu zaczynajq, siç na literç "L". 
Jest wiçc "Laufer", "Lawina", 
" Lampart? i t.d. 

Dowodzi mriy. — niestety nawet 
i tutaj — plec piçkna . . . "Lala". 
Trzeba przyznac, ze trzyma siç 
niezle. Nie traei fasonu mimo 
licznych obrazerï, jak ich doznala od 
niemieckich mozdzierzy. Posieka-
li biedaczce caly tyl wraz z bakiem, 
jednak nie "nawala". Prawie na 
wszystkie wyprawy jezdzimy ra
zem. Juz nawet môwi^, ze "Lu
eyper" i "Lala" to nierozl%czna 
para. 

Môwi^ tez, ze gdy nas trafi 
szlak, czyli niemiecki pepanc., mo-
zemy miec protekcjç w piekle. 
Mnie tam, co prawda, zfoytnio na 
tym nie zalezy. Po pierwsze, za-
nim siç cos stanie, muszç na "Lu-
cyperze" wjechac do Polski a po 
drugie, gdyby nawet cos siç przy-
darzylo, to w tym tloku czlowiek 
zawsze "przeszwarcuje siç" çhoc-
by do czyscca . . . 

PIERWSZE ZADANIE 
Pierwsze zadanie dostalem 

krôtkie: zawieze saperôw na od-
cinek i oslonic ogniem ich pracç 
przy rozbrajaniu min na Piedi-
monte. 

Sapery, ot, jak to sapery. Chlop 
w chlopa, usmiechniçte gçby, za 
pasem szpilki i tasmy — jak sa-
me inzyniery . . . Okolo 10-ej za-
czynamy pracç. Po paehnqcej, u-
majonej kwiatami lq.ee posuwajtj 
siç wolno saperzy. Dziurawiq, 
szpilkami ziemiç . . . badajq. . . . 
macaj% . . . i . . . idq. Z tylu, ogra-
niezonym bialymi tasmami szla-
kiem, posuwa siç wolno "Luey
per". 

W odleglosci okolo 4 km. bielg. 
siç mury Piedimonte. Nawet naj-
mniejszy rueh nie zdradza obeeno-
sei Niemcôw. Jest tak cicho, tak 
cieplo, tak przyjemnie pachng. 
kwiaty i tak swobodnie bujajy 
w przestworzach skowronki, ze 
wierzyc siç nie chce, by tuz, opodal 

byly "tedeski". 
Nagle, gdy dojechalismy na od-

legtosc okolo 1 km. od miasta, pa-
nujqcq, eiszç przerwal huk nie
mieckich mozdzierzy. Zakurzylo 
siç przed czolgiem. Sapery padli. 
Myslalem, ze zawôcq. . . . Aie 
gdzie tam! . . . pelzaj^c jak wçze 
nadal badali przedpole. Dopiero 
pod samym miastem, gdy odezwa-
la siç niemiecka bron maszynowa, 
wrôcili do czolgu. 

Wypusciwszy pierwsz^ w tej 
wojnie seriç z karabinu maszyno-
wego, powrôcilem do m.p. do-
wôdztwa. "Meldujç — zawolalem 
juz z daleka do zblizajqcego siç 
dowôdcy — ze zadanie wykona-
lem. Doj.seie rozpoznane i wyty-
czone". 

DOBRE RADY TOBRUCCZYKA 
Okolo poludnia zaezçli strzelac 

— i oni i nasi. Od samego huku 
wlosy stajq dçba, tym bardziej, ze 
jestem nowicjuszem. Postanowi-
lem przeto pogadaé z jakims wete-
ranem, ktôry zapewne juz od kilku 
dni znajduje siç na froncie. 

—Panie — zagadujç jakiegos 
starszego strzelca — co oni tak 
strzelajtj.? 

-—Huraganowy ogien nasze u-
skuteczniaj^ . . . O, patrz pan — 
jak w te "wiladzji" wal% ! 

—Dobrze, aie Niemcy tez strze-
laj %? 

-7-A tak. Uni z kulei nasze arty-
lerie mozdzierzem macajom. 

—No, a ja, ze to znaczy siç 
w broni paneernej sluzç, czy tez 
mogç byc poszkodowany ? 

—Pytasz siç pan, jak sam laik. 
Przeciez taki granat mozdzierzo-
wy przed wybuchem nie sprawdza 
u pana znaku samotnosci i sluzbo-
wej przynaleznosci. Trzeba siç 
chowac po-dziurach. 

—Tak, aie kiedy padac? Tyle 
jest tego huku, ze czlowiek jest 
zdezorientowany. 

—Panie, na wojnie czlowiek mu
si byc cwany, a nie jakis tam zde 
. . . zdro. . . i tak dalej, jakzes tam 
pan powiedzial. Jak z tylu huknie, 
to^ stôj pan. To nasze z palu lub 
jeich sprzymierzone kolegi po fa-
chu strzelajom. Aie jak zacznié 
swistac z przodu, kladz siç pan do 
dziury, az nie wybuchnie. Zresztg. 

Saper polski rozbrajajŒcy mine 

nauczysz siç pan odrôzniac na 
sluch. Ja w Tobruku tez laikiem 
bylem, a dzisiaj — sam pan wi-
dzisz. 

TU MOWI WANDA . . . 
Wieczorem, korzystaj%c z wolne

go czasu, polozylismy siç spac. 
Kilka niepi-zespanych nocy dalo siç 
dobrze we znaki. Przed zasniç-
ciem nastawiam radio na czçsto-
tliwoâc "3x". 

"Tu môwi Wanda . . . Rodzinny 
dom . . . ile w sobie treéci kryjq. te 
slowa . . . Rodzina, rodzenstwo, na-
rzeezona, koledzy, znajomi . . . wio-
senne, cieple wieczory ... a czy po-
myslales o tym polski zolnierzu, ze 
bardzo latwo, po bezmala piçcio-
letniej tulaçzce, môgïbys wreszcie 
wrôcic do domu ... do swoich .. . 
Wystarczy tylko podejsc do pierw-
sze-j niemieckiej placôwki i powie-
dzieé haslo — "Do domu" . . . 

Zupelnie niepotrzebnie nama-
wiasz mnie "Wandeczko" do po-
wrotu. My juz idziemy do domu. 
Idziemy wlalnie z tym haslem na 
ustach i broni^ w rçku. Idziemy 
i iâc bçdziemy od placôwki niemie
ckiej do placôwki, aby wciqz dalej 
i dalej, a blizej domu. I za srodki 
lokomocji dziçkujemy ci "Wando". 
My mamy czolgi i inné wozy bo-
jowe a kwatermistrzostwo i kuch-
nia tez siç pomiesci w swoich 
"doczkach". Lçkasz siç, bysmy nie 
zbhjdzili? . . . Bfjdz spokojna o to. 
Ten szlak jest nam dobrze znany 
a zresztq. drogç pokazq. nam ucie-
kajqcy Niemcy . Ciesz siç wiçc 
"Wando", ibo "twoi rodacy" juz idq. 
do domu i bardzo pragntj. ciç odna-
lezc, by ... ci podziçkowac za tak 
dobre serce. 

NATARCIE 
Okolo godziny 3-ej po poludniu 

pod oslong. huragaaowego ognia 
artylerii czolgi ruszyly do natar-
cia. Przez lornetkç obserwujemy 
ich pracç . . . Rozproszone w tere
nie wolno posuwajq siç do przodu. 
Miazdzone stalowymi piersiami 
walg. siç drzewa i pojedyncze do-
my. 

Niemcy otwieraji} ogieii. Huk 
dzial miesza siç z wybuchami gra-
natôw i trajkotem karabinôw ma-
szynowych, zamieniaj%c siçchwilo-
wo w jeden gluchy pomruk. Na-
tarcie przedluza siç do pôznego 
wieczora. Jest ciemno,' tylko na le-
wym skrzydle natarcia jaskrawy 
slup ognia bije ku gôrze. 

Okolo polnocy dostajç rozkaz do-
wiezienia zywnoéci zalogom unie-
ruchomionyeh czolgôw. Wolno siç 
przesuwaj££c po nieznanym tere
nie, odnajdujemy je daleko na 
przodzie. 

Nasze dziala umilkly. Niemcy 
tez przestali strzelaé. Jest zupel
nie cicho i ciemno, tylko na lewym 
skrzydle natarcia jasnym slupem 
ognia pali siç czolg i jego dzielna-
zaloga . . . Czesc poleglym zolnie-
rzom pancernym! 

NIEDZIELNY PORANEK 
Ze snu trwajqcego zaledwie go-

dzinç zbudzily nas wybuchy gra-
natôw. Bylem tak épiqcy, ze z po-
czqtku nie chcialem nawet wsta-
wac z wygodnego legowiska. Gdy 
jednak wybuchly opodal granat po-
tlukl odlamkami lampç, natych-
miast nabralem chçci do zmiany 
m.p. 

Gdy trochç ucichlo, przystqpili-
smy do sporz^dzenia sniadania. 
Pootwieralismy konserwy, przygo-
towalismy prymus i . . . nowe wy
buchy przerwaly nam pracç. Gra-
naty rozrywajîj. siç jeden kolo dru-
giego. Jest naprawdç gortjco. 
Schronilem siç wraz z kierowc^ do 
rowu. Nawet nosa nie mozna 
z niego wychylic. Przeciwnie — 
moze nawet glçbiej niz rrzçznie 
niewypal, wetknqlem go w ziemiç. 
Az mi skôra teraz z niego scho-
dzi. 

—;Ale dranie nas wymacali — 
powiada do mnie kierowea. 

Przerwal, bo po piekielnym 
swiscie wy.buchu, od ktôrego az 
ziemia jçkla, grudy gliny i kamie-
nie posypaly siç nam na glowy. 
Wladzio ztoladl, ja chyiba jeszcze 
wiçcej, bo ezulem, jak mi krew 
splywa do nôg. Gdyby tak ktos 
mnie w tym momencie o eoâ pytal, 
to nie wiem, czy zdolalbym mu od-
powiedziec innym glosem, niz mô
wi jakis wielce stremowany con
férencier na przedstawieniù ama-
torskim. Cos scisnçlo mnie za gar-
dlo. 

Gdy po kilku godzinach ucichlo, 
podeszliâmy do "Lucypera". Za-
imponowal nam s woj 4 postawa. 
Stal mewzruszony, choé odlamki 

podziurawily mu przyczepione 
z tylu bariki z wodq i olejem, 
siatkç oslaniajqcq silnik, kosz 
i znajduj^ce siç w nim rzeczy. Jed
nak najbardziej szkoda nam bylo 
posiekanych odlamkami kon-
serw. 

Ha trudno !... wojna. 

PODWOZIMY AMUNICJE 
Trzeci dzien na froncie. Prawie 

juz wszyscy czujemy siç starymi 
zolnierzami. Aby dac tego dowôd 
wiçkszosc z nas chodzi bez helmôw 
i juz nie pada przy rozrywaj£jcyeh 
siç gdzies dalej granatach. Prôcz 
tego nauczylem siç oceniac sytua
cjç jçzykiem wojskowym. Moze 
nawet lepiej, niz ôw starszy strze-
lec z Toibruku. 

Na odcinku oddzialu pancernego 
"I^wowskich Dzieci" nadal trwa 
natarcie. Niemcy stawiajtj. zaciç-
ty opôr. Czolgi juz przeszlo 40 go-
dzin s y. w akcji i metr po metrze 
torujg, drogç piechocie . . . 

Mozebym tak jeszcze dlugo pi-
sal, aie wlasnie dostajemy z "La-
1^" zadanie: "Dowiezc amunicjç 
nacieraj%cym na Piedimonte". 

Odpowiadam krôtko: — Tak 
jest! — i znôw ta sama para: 
^Lueyper" i "Lala", dzwigaj^c na 
grzbieeie "buleczki dla kotkôw", 
pçdzq po zarosniçtej drzewami do-
linie ku miastu. 

Puscilem oczywiscie "Lalç" na-
przôd — trzeba i na wojnie byé 

chcieli mnie wpuâcic tlumacz^c, ze 
czolg môj zdradza ich stanowiska. 
Po chwili podbiegl, a raczej pod-
pelzl jakis blady mlodzian z trze-
ma kwiatkami na naramiennikach 
i piçcioma znanymi jçzykami tlu-
maczyl . . . prosil . . . wreszcie roz-
kazywal, bysmy opuscili to miej-
sce. Poniewaz celowo udawalem, 
ze go nie rozumiem — zdenerwo-
wany do ostatecznoéci — zawo-
lal : ... "jala ! " 

. "Okej" —— odparlem mozliwie 
najspokojniej i . . . tylko dlatego, 
ze oni patrzyli, mimo dreszczykôw 
w okolicy lopatek i lekkiego drze-
nia kolan, podszediem do najiblizej 
stoj^cego czolgu. Aby zwrôcic na 
siebie uwagç, zacz^lem rzueac ka-
mieniami do stalowej okiennicy. 

—Hallo! przywiozlem "bulecz
ki" — wysililem siç na doweip. 
. —Kiedy deszcz pada — odezwal 

siç ktos od wewnijtrz. 
Rzeczywiscie stalowe kropëlki 

niemieckiej broni maszynowej ze 
swistem pruly powietrze. 

—To gdzie mam je zostawic? 
-—'Pod tym drzewem— odpowie-

dzial ten sam glos. 
—Tak je . . . — nie skonczylem, 

gdyz w tej chwili uslyszalem prze-
razliwy sw i st. p r u j ̂ c e g o powietrze 
granatu. Jak kangur skoczylem do 
rowu. Kto wie, czy po dokladnym 
zmierzeniu odleglosci, jakq. prze-
bylem wôwczas w powietrzu, nie 
zostalbym pogromeq. mistrza âwia-

Przygotowania do akcji 

Zblizamy siç do pola bitwy 

gentlemanem. Zresztfj, z tylu jest 
jakos razniej. Nagle rozrywajq.ee 
siç miçdzy czolgami granaty roz-
dzielily naszg. parç. "Lala" sko-
czyla do przodu, "Lueyper" trochç 
przystanql. 

—Wladziu — proponujç nie-
smialo kierowey — mozebysmy da
lej jeehali na peryskopach . . . 
jeszcze zakurzy nam oezy . . . 

Nie zgodzil siç. Powiada, ze 
latwo môglby rozjechac ktôrçgos 
z "zajçcy". Rzeczywiscie, po ro-
wach i wnçkach przyczajeni za 
wzniesieniami siedzieli angielscy 
i hinduscy piechurzy. 

Nie wypadalo mi samemu zamy-
kac klapy. Zresztdlaczego ma 
wlaânie w nas trafic? Czlowiek na 
strzelnicy czasem na sto metrôw 
nie môgl przetr^cié sylwetki . . . 
a nam przeciez wystajtj. tylko oezy. 

Po chwili wyjechalismy na rôw-
ninç okalaj^cq miasto. Po niej to, 
rozsypane wzdluz "i wszerz, nacie-
raly czolgi. Przy jednym z nich 
stala juz "Lala", karmi^c go "bu-
leezkami". Chcialem zrobic to sa
mo, jednak wzmagajqcy siç wciqz 
ogieri broni maszynowej uniemoz-
liwil wychylanie siç. 

Na chwilç zawahalem siç co 
robic? . . . Odpowiedz nasun^l mi 
widok doâc pokaznej faldy tereno-
wej. Zatrzymaliâmy siç za niq. 
W pokopanych rowach lezeli an
gielscy zolnierze. Wskoczylem do 
pierwszego, by stamtqd ocenic 
sytuacjç. Zolnierze jednak nie 

ta w skoku w dal. Kto wie . . . 
W rowie, w ktôrym wyhj'dowa-

lem, siedzial oparty o scianç trup. 
Mimo, ze w podobnym towarzy-
stwie znajdowalem siç po raz 
pierwszy, nie zrobil na mnie zad-
nego wrazenia. Nasunqlem mu 
helm na oezy i podpelzlem do czol
gu. 

Anglicy juz siç trochç uspokoili. 
Z jednym z nich Wladzio rozpra-
wial siç na migi. Okazalo siç, ze 
rozmawiali o pilce noznej, ktôrej 
obaj byli gorqcymi zwolennikami. 

—"Okej" — przerwalem im 
rozmowç i dodalem — jedziemy, 
Wladziu. 

Pod j echalismy pod wskazane 
drzewo i amunicjç, ktôrq. 4 lu
dzi ladowalo 15 minut, wyladowa-
Hsmy doslownie w kilka chwil. 
Gdybysmy tak w onyeh 1940-41 la-
tach pracowali w Uchcie, nasi "o-
piekunowie" musieliby stworzyc 
jakis ekstra koeiol z jednym sle-
dzikiem wiçcej i nowy nazwç dla 
"ekstra-udarnikôw". Kto wie, czy 
i na tablicy przed "zonq" nie wi-
sialyby nasze szanowne podobizny 
z napisem "1250% wyrabotki". 

Progç powrotnq. przobylismy 
niemal w powietrzu. Jak samolot 
lotem koszqcym pçdzilismy po ro
wach i drzewach do bazy, gdzie . . . 
lekko w prawy bok odlamkiem 
szturchniçta, lecz uâmiechniçta 
czekala nas '^Lala". 
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Marynarze zenic| siç w Kolhapur 
Linia "Gdynia-Ameryka" dzia

la. Centrala przeniosla siç do An-
glii i statki jezdzy, jak dawniej po 
calym swiecie. Oczywiscie prze-
malowano je, przebudowano wnç-
trza, wyposazono w armatki i ze-
nitôwki. Kiedy por. S., staremu 
wydze prasowemu, pokazano sta-
tek, jad%cy obok nas w konwoju, 
môwiyc, ze to '^Batory" . . . — "Pa-
mietasz, na nim jezdzilismy doko-
la Europy na inauguracyjnej wy-
cieczce prasowej", porucznik za-
przeczyl stanowczo : — "Aie skyd ! 
Tamten byl zupelnie inny". 

A jednak tak — stoi teraz przed 
nami, na 5 molo, nieopatrzony 
zadny nazwy, a jednak niewytpli-
wie on. Nie sposôb jest dostac siç 
do srodka. Statek musi wyladowac 
zolnierzy, zaladowac nowych i jesz
cze dzis w nocy ruszyc w drogç 
powrotny. Jedyny sposôb — po 
drabince zelaznej w gôrç ! 

Na statku praca wre na calego. 
Marynarze uwijajy siç szybko 
i zrçcznie. Jeden z oficerôw wy
daje rozkazy. 

—Hallo ! —- wola wlasnie — 
zamknyé ibulaje w mesdekach !... 
Gdzie jest drugi?! 

—Na midszipie. 
/Diablim jçzykiem gadajy, czy 

co?!/ 
—Przepraszam bardzo, pan jest 

kapitanem okrçtu? 
—Jestem trzecim nawigacyj-

nym. W jakiej sprawie? 
—Chcialem môwic z kapitanem. 

Jestem korespondentem wojen-
nym. 

—Chwileczkç, zadzwoniç. /Krôt-
ka rozmowa telefoniczna/. Dobrze 
— moze pan wejsc. Proszç zapro-
wadzic pana do kapitana. 

—Panie — pytam idycego ze 
mny marynarza — jakim jçzykiem 
wy rozmawiacie? Co to jest "bu-
laj", co to jest "mesdek", co to jest 
"midszip"? I co znaczy "trzeci 
nawigacyjny? ! " 

Marynarz smieje siç: 
—Oczywiscie, szczur lydowy ! 

— môwi z pogardy — I w Anglii 
pan tez pewnie nie byl?" "Mesdek" 
— to wielka sala, gdzie zolnierze 
jedzy, spiij. i g raja w karty; 
"midszip" — to srodek okrçtu, 
"bulaje" — to okno, lôzko to "ko-
ja", drzwi — "porta", "trap" — 
schodki z okrçtu, "szpiga" — 
sciek, a ... A resztç powiem pa-
nu, jak pan wyjdzie od kapitana, 
bo tu wlasnie juz jest jego kajuta. 

—Dobry wieczôr — na powita-
nie wstaje przystojny, wlasciwie 
jeszcze zupelnie mlody czlowiek. — 
Wiem juz o celu pahskiej wizyty 
i, czym mogç — sluzç. Napije siç 
pan "kokakolaju"? 

—Chçtnie — odpowiadam zupel
nie niespeszony — nawet bardzo 
lubiç "kokakolaj". Wiçc, panie ka-
pitanie — chcialem przede wszy
stkim prosic o informacje o statku, 
0 jego podrôzach, o sobie, o zyciu 
marynarzy. Slowem maly wy-
klad o historii statku i jego kapi
tana — jeâli mozna. 

. . . Na stoliku, obok lôzka kapi
tana stoi fotografia. Duze dzie-
cinne oezy patrzy na mnie. Nad 
lôzkiem, na scianie, wisi druga: 
kobieta ma na rçku dziecko. Na 
biurku — kapitan, kobieta i dzie
c k o  .  .  .  T a m c i  d w o j e  z o s t a l i  t a m  
— daleko. Rozdzielil ioh w r z e-
s i e n . . .  

—Historia moja i statku . . . — 
môwi kapitan — Hm . . .No, do
brze! . . . Wiçc cofnijmy siç kilka 
lat wstecz. Jest rok 1939. Dokla-
dnie : wrzesierï 19459-ego roku . . . 

Statek nazywal siç "Po
znan". Towarowiec. W dniu wy-
buchu wojny znajdowal siç w Za-
toce Botnickiej, kolo szwedzko-ftn-
skiej granicy. Tulal siç po morzu 
przez szereg dni — bez portu ma-
cierzystego, bez domu, aie z na-
dziejy rychlego powrotu. Gdy na-
dzieja ta zawodzi, kapitan zdoby-
wa siç na decyzjç: za wszelky ce-
nç przedrzec siç do Anglii ! Dn. 23 
pazdziernika statek przybija do 
Gefle, o 100 mil na pin. od Sztok-
holmu, 1-go listopada przejezdza 
kolo Kopenhagi, naprzeciw Gôte-
borgu. " Poznan" jest ostatnim 
statkiem alianckim, jaki wychodzi 
z Baltyku w stronç W. Brytanii. 
Po 3-tygodniowej podrôzy kapitan 
przybija do Anglii i oddaje statek 
do dyspozycji Aliantôw. 

Sam kapitan jednak zmienia sta-
nowisko. Obejmuje wielki motoro-
wiec. Jedzie na nim do Kanady, 
przewozi wojska do W Bry 1 ail i i, 
plywa po Morzu ërôdziemnym 
1 Czerwonym. Kiedy Niemcy rzu-
eajy siç na Norwegiç, przewozi od
dzialy do Norwegii. jest w Nar-
wiku. W czerwcu 40-go roku obej

muje blizniaczy motorowiec; wlas
nie ten, ktôi-y prowadzi obecnie. 
I ten statek mial uprzednio po-
dobne koleje: Atlantyk, Morze 
Srôdziemne, Norwegia. 

Tymczasem Niemcy wkraczajy 
do Francji, wojska francuskie za-
lamujy siç, Pétain obejmuje wla-
dzç. Nastçpuje rozdzial wojny, 
ktôry w historii zawsze bçdzie na
zywal siç: Dunkierka. Statek bie-
rze udzial w ewakuacji wojsk 
alianckich z portu Saint Jean de 
Luz, przy granicy hiszpanskiej, 
poezem wraca do W. Brytanii. La-
da chwila Niemcy mogy dokonac 
inwazji na wyspy. 

Lada chwila spokojny kraj moze 
zamienic siç w teren wojny. Juz 
teraz Niemcy przeprowadzajy 
olbrzymie naloty na Londyn, 
Coventry, Bristol. Trzeba ratowac 
to, co najcenniejsze, najdrozsze dla 
kraju -— dzieci! Rzyd brytyjski 
decyduje: czçsciowa ewakuacja 
dzieci angielskich do dominiôw 
brytyjskich. I polskie statki prze-
wozy dzieci angielskie do bezpie-
cznych miejsc — za morze. W paz-
dzierniku 1940 r. dzieci przyjez-
dzajy do Australii. Rzyd austra-
lijski sklada marynarzom statku 
upominek. Skromny, aie jakzez 
subtelnie wybrany. Wielki obraz : 
gôra Koseiuszki. Pod nim napis 
"Rzyd australijski wdziçczny ma
rynarzom polskim za udzial 
w ewakuowaniu dzieci brytyjskich 
z Anglii i za serdeczny opiekç nad 

nimi w czasie podrôzy" . . 
Z Australii droga wiedzie do 

Nowej Zelandii. Trzeba przewiezc 
wojska nowozelandzkie na afry-
kanski teatr wojny. Potem znowu 
— Atlantyk. Na pokladzie statku 
jedzie znana aktorka filmowa 
i teatralna, Anna Neagle. Jest, tak 
urzeezona uprzejmosciy Polakôw, 
ze w pierwszym swoim przemôwie-
niu radiowym w Ameryce, w btô-
rym ma opisac swojtj. pracç 
teatralny w Anglii i swoje plany 
na przyszlosc, môwi zamiast tego 
o . . . Polakach i polskim statku. 
Przesyla marynarzom portret z de-
dykacjy. 

W tym czasie w Kanadzie znaj-
duje siç gen. Sikorski. W marcu 
1941-go roku przyjezdza specjal-
nie do Halifax i odwiedza statek. 
Rozpytuje szczegôlowo o wszystko 
kapitana, dlugo rozmawia z mary-
narzami. 

Po powrocie do W. Brytanii cze-
ka ich druga, wielka wizyta. 
Prezydent Raczkiewicz przybywa 
na statek, by osobiscie udekorowac 
marynarzy. Piçciu nosi dzis na 
piersi "Krzyze walecznych", trzech 
odznaczenia brytyjskie: OBE, 
MBE i DSC. 

Nastçpuje rok 42. Statek nie-
zmordowanie przewozi transporty 
wojenne na Morze érôdziemne. 
W pazdzierniku Prezydent R.P. 
Po raz drugi odwiedza marynarzy. 

Wreszcie nadehodzi wielki dzien 
3 listopada. Inwazja Pôlnocnej 

Afryki. Oddzialy amerykanskie, 
przewiezione na statku lydujy 
w Marocco. Jedzie z nimi brytyj
ski korespondent wojenny. Lydo-
wanie odbywa siç w niedzielç ra-
no, a juz w poniedzialek po po-
ludniu "The Illtistrated, London 
News" zamieszcza reportaz i foto-
grafle, robione z polskiego statku. 
W czwartek na ekranach londyn-
skich "idy" "ne-ws'y'' obrazujyce 
inwazjç. Korespondent, znajdujy-
cy siç na polskim statku pobil 
szybkoscia wszystkich swoich anie-
rykariskich i brytyjskich kolegôw. 

Zaloga nie ma czasu na odpoczy-
nek. Przewozi dalsze posilki do 
Afryki Pôlnocnej. Nastçpuje dru
gi, wielki dzieri w zyciu polskich 
marynarzy. Statek bierze udzial 
w inwazji Sycylii. Polacy stajy na 
stalym lydzie europejskim. 

Rozkazy admiralicji kierujy sta
tek na Océan Indyjski. Trzeba 
przewozic dzieci i kobiety polskie 
z obozu w Ahwazie do Indii. 
Transporty jady z portu' Karam-
Szar, w Persji, poprzez Karachi 
na poludnie. 250 mil na poludn. 
wschôd od Bombaju powstaje 
osiedle polskie w Kolhapur. 

Na statku jeden z marynarzy za-
kochuje siç od pierwszego wejrze-
nia. Kiedy statek po raz drugi 
wiezie partiç uchodzcôw do Indii, 
marynarz prosiodwudniowy urlop, 
jedzie do Kolhapur i . . . zeni siç. 
Zaloga jest blyskawicznie poinfor-
mowana o wypadku i zdyza przy-

Ksiczvc nad Nowym Jorkiem 
Wplynçlismy do portu wczesnym 

rankiem, kiedy miasto jeszcze spa-
lo, a szare slupy drapaezy chmur 
wbite w mglç poranny i dymy snu-
jyce siç nad Manhattan, usilowaly 
podtrzymac pulap, ktôry znizai 
siç do coraz to nizszych piçter 
i wreazoie przepadl gdzies w glçbo-
kich przelçczach ulic. I nawet na
sze porykiwania syreny nie zda-
waly siç budzic kogokolwiek. Cza-
sami tylko mij ajijx martwe ka-
mienne kolosy, ktôre stançly nie-
ruchomo tuz nad rzektj, i kanalem, 
z wysokosci mostku dojrzec mozna 
bylo w otwartym oknie postac 
przyglydajycy siç plynycemu stat-
kowi i krzgtajycym siç na pokla
dzie marynarzom. 

Zacumowalismy siç do nabrzeza 
w Holboken i dzien szybko prze^ 
szedl wsrôd rôznych odpraw lekar-
skich, celnych i wojennych, kiedy 
to kilkunastu przedstawicieli na-
raz usituje siç przekrzyczec 
i urzçdowac jednoczesnie przy jed
nym stole w salonie, a chwilka ci-
szy nastçpuje tylko wôwczas, gdy 
steward napelnia kieliszki 
"whiskq,". 

I nadszedl wieczôr. Zaloga poza 
sluzlbq, wyszla na kj,d i na statku 
zapanowal spokôj. Czasami na po
kladzie slychac bylo kroki wachto-
wego marynarza, luib z ktôrejs 
z kabin dobiegla melodia radia, 
A poza tym, cisza. 

Statek jak gdyby zmçczony pa-
rotygodniowy podrôzy, odpoczywal 
teraz przycumowany wieloma lina-
mi do nabrzeza. Kadlub lezal wy-
godnie rozlozony w wodzie, a za 
ru l'a w prydzie rzeki powstawaly 
miniaturowe wiry, w ktorych krç-
cily siç w kôlko szczatk i jakiegos 
listu, puszka po kondensowanym 
mleku i kilka placht wieczorowego 
pisma. A gdy rzeky przeplynyl 
spôzniony holownik, fala przez nie
go wzbudzona polyczyla wiry w je
den, ktôry splynyl w dôl i znikl 
miçdzy palami wbitymi w dno rze
ki. 

Miasto po drugiej stronie blysz-
czalo juz swiatlami. Niektôre 
z nich zawisly w nieregularnych 
odstçpach wysoko ponad reszty, 
zdawalo siç w chmurach, a jeszcze 
inné, blizsze sunçly po rzeee. 

Usiedlismy z Pawlem na pokla
dzie na .brzegu ladowni, przygly-
dajyc siç w milezeniu drugiemu 
brzegowï. Po jakims czasie_. linia 
tamtego brzegu stawala siç coraz 
to wyrazniejsza, tlo z czarnego 
zmienialo siç w pomarariczowo bla-
de i po jeszcze jednej chwili zza 
nierôwnego horyzontu wychylil siç 
opasly, pelny i pyzaty ksiçzyc, 
a dymy, ktôre znôw przysiadly ni-
sko nad miastem, nadaly jego twa-
rzy czerwonawy cerç. 

Bylo spokojnie i cicho, i mozna 
bylo siedziec, nie myslye, nie mô-
wiyc o niezym. 

—O czym myâlisz? — zapytalem 
Pawla. 

—Ot tak, mysli blykajy siç — 

odpowiedzial. A po chwili zaga-
dnyî: —Pamiçtasz naszy poprze-
dniy podrôz? Pamiçtasz, ze w ciy-
gu tyoh piçciodniowych atakôw na 
nasz konwôj, ksiçzyc swiecil tak 
samo jasno, jak dzis . . . Nawet 
o wiele jasniej, bo nie przeslania-
ly go dymy. Jednej z tych nocy 
stalem przy dzialku na pokladzie 
szalupowym i zapatrzony w ksiç
zyc zapomnialem, ze jest wojna, ze 
jestem na statku i biorç udzial 
w t.zw. Bitwie o Atlantyk. Za
pomnialem, ze lada chwila moze 
nas trafic torpeda i ze stojç tam 
po to, by siç przeciw temu bronic. 
Myslalem o domu. I dopiero huk 
wylatujycego w powietrze Belga, 
ktôry plynyl obok nas, doprowa-
dzil mnie do przytomnosci. 

A pôzniej dwa inné statki do-
staly torpedy prawie w tym sa-
mym czasie. Wiesz, ze oni nie mie
li nadziei wyratowania siç . . . 
Obydwa byly motoroweami, i roz-
lana na powierzchni ropa paliwo-
wa zapalila siç! A oni skakali 
w morze i smazyli siç ! Widzia-
lem przy swietle ksiçzyca, jak nie-
ktôrzy prôbowali nurkowac, by 
dostac siç do tratew. Wychylali 
siç raz, dwa razy, a potem zachlys-
nywszy siç ropy — ginçli. Pôz
niej unoszycy siç z pozaru dym za-
slonil ich i nadal ksiçzycowi taki 
sam czerwonawy kolor, jaki ma 
dzis . . . 

A potem za bardzo zajçty bylem 
dzialkiem, aie dzis zal mi ich. 
A jednoczesnie zadowolony je
stem, ze trafiono ich, a nie nas. Bo 
dzis o wiele wiçcej ceniç sobie zy-
cie, niz na przyklad, gdy bylem 
w Rosji. Moze dlatego, ze tam, gdy 
parokrotnie po prostu zdychalem 
z glodu, przytçpilo to umysl i moz-
nosc rozumowania. Dzis jest zu
pelnie inaezej. Tam dzien kazdy 
przedhizal tylko konanie ; naj-
mniejsza nawet iskierka nadziei 
nie blysnçla, nie bylo celu zyc. 
A tu, na morzu, gdy przez dwa-trzy 
tygodnie zyjemy na dwu tysiy-
cach ton dynamitu, ktôry w kazdej 
chwili zapalony torpedy moze z na
mi wyleciec w powietrze, gdy nas 
zaatakujy — môzg, poza kontrolo-
waniem normalnych w tych wypad-
kach czynnosci, opanowany jest 
mysly: Jachcçzyc! Nie dlatego 
bym siç tak bardzo bal smierci — 
u nas przyjdzie ona tak nagle, _£e 
nawet bol u nie bçdzie — aie dla
tego, ze wiem, jak bardzo jestesmy 
potrzeibni ; i statek nasz i my. 
A poza tym, wydaje mi siç, ze nie 
bylo by celu przechodzic przez la-
gry rosyjskie, po to, by nie môc 
nawet kiedys na naszym statku 
wrôcic do Gdyni. 

Ksiçzyc na chwilç schowal siç 
za szczyt Em/pire State Building, 
ktôry opromieniony aureoly, po-
tçznial nad miastem jako symbol 
amerykanskich mocy i mozliwo
sci. Pawel môwil dalej. 

—A jeszcze poza tym wszystkim, 
zgodzisz siç ze mny, ze jednak 

warto zyc. Chocby po to, by spç-
dzic tu taki spokojny wieczôr, jak 
ten. I wiele innych, jakie nas cze-
kajy. Pamiçtasz, przed wojny pla-
cono duze pieniydze za to, by môc 
zobaczyc Nowy Jork, " Slonce 
Afryki " lub fiordy skandynaw-
skie ... A my mamy to wszystko 
za darmo — zartowal. 

Jeszcze parç dni temu bylismy 
atakowani. Ty siedziales na ra-
diostacji, a ja w maszynowni; oby-
dwaj zastanawialismy siç iak bç-
dziemy wyglydac, lecyc przez po
wietrze. A dzis siedzimy tu bez-
pieczni. Jutfo pojedziemy do 
Pelham; Ty bçdziesz przewracal 
oezy do Marysi, Bolek pewno wy-
ciygnie paczkç czekolad dla Basi, 
a ja dwa kwiatki dla pani Wandy. 
I spçdzimy jeden z tych tak mi-
lych wieczorôw w polskim domu, 
dziwnym cudem w calosci, z na-
strojami i zwyczajami, przenie-
sionymi z Kresôw pod Nowy Jork. 
I bçdziemjr w Polsce — choc na 
jeden wieczôr. 

Czyz nie warto choôby po to tyl
ko przeplynyc Atlantyk? 

Ksiçzyc wyplynyl w miçdzycza-
sie wysoko ponad nierôwny liniç 
drugiego brzegu, zeglujyc z powa-
gy po niebie, a poswiata jego po-
lyczyla obydwa Ibrzegi rzeki 
srebrny kladky. Miasto po dru
giej stronie nie spalo, lecz tu 
z rzadka dobiegaly odglosy zycia. 

—Pani içtasz — zwrôcilem siç do 
Pawla —- przed wojny spiewano 
u nas piosenkç; cos o ksiçzycu 
i morzu? 2e swieci nad wszystki-
mi lydami i morzami. Przypom-
niala mi siç teraz. Nam swieci tu 
w Nowym Jorku, a parç godzin 
temu swiecil nad Kopcem w Kra-
kowie . . . Tam o tej porze, gdy 
usiydziesz na Plantach, ksiçzyc 
przemyka siç przez liscie kaszta-
nôw, by usiysc obok Ciebie na 
lawee. I jest Ci dobrze i spokoj
nie z Twoimi myslami ... I nawet 
nie spodziewasz siç kiedy zegary 
z kosciolôw pôzny godzinç wy-bi-
jy, a Hejnal echem poplynie nad 
miastem . . . Jakie to teraz dalekie 
a wyrazne . . . liez to razy, w 
Afryce, na Islandii, daleko na po-
ludniu czy polnocy przesladowaly 
mnie te wspomnienia . . . Zawsze, 
gdy jest tak spokojnie, jak dzis 
i taki swieci ksiçzyc, jak teraz. To 
chyba nie jest romantyzm, lecz 
zwyczajna tçsknota za krajem, co? 

Pawel nie nie odpowiedzial. 
Moze nawet nie slyszal co môwi-
lem. Z lokciami na kolanach, glo-
wy oparty na dloniach, siedzial, 
patrzyc w srebro rozlane na rzeee. 
A trochç pôzniej, nie nie môwiyc 
wstal, poszedl i zamknyl siç 
w swej kabinie. 

Zostalem sam z Ksiçzycem ply-
nycym wysoko nad Nowym 
Jorkiem, i myslami, ktôre dlugo 
w noc mnie przesladowaly . . . 

STEFAN GAZEL, 

byc na czas. Sam kapitan prowadzi 
narzeezony do oltarza. W skrom-
nym kosciôlku ksiydz polski udzie-
la slubu. Uroczystosc weselna 
trwa do pôznej nocy. Potem wszy
scy odprowadzajy malzônkôw do 
domu rodzieôw...na noc poslubny. 
A nazajutrz "Rada Miejska" m. 
Kolhapur decyduje nazwac glôwny 
ulicç osiedla imieniem statku. 

Boze Narodzenie. Marynarze 
skladajy z wlasnych funduszôw 
1700 rupii, kupujy ponad to kilka 
skrzyn cukierkôw i innych slody-
czy i posylajy na gwiazdkç dzie-
ciom "kolhapurskim". A na Syl-
westra odbywa siç drugi slub. Ma
rynarze sy uczeiwi, zakochujy siç, 
zeniy siç. Tym razem trzeci na
wigacyjny prowadzi pannç mlody. 
I znowu ten sam dobrotliwy ksiç-
zulo, w tym samym kosciôlku. Aie 
juz odgraza siç, ze trzeciego sluibu 
udzieli w nowym, murowanym ko-
sciele, ktôry na pewno w styczniu 
1944 r. bçdzie gotowy. A naza
jutrz, po slubie znowu jedna z ulic 
Kolhapuru zmienia nazwç. Teraz 
nazywa siç: "Portowa" . . . 

A gdy w kilka dni pôzniej ma
rynarze muszy odjechac, mieszkan-
ki osiedla tlumnie ich odprowadza
jy. Mlode zony placzy, aie kapi
tan pociesza, ze mçzowie na pewno 
rychlo wrôcy. Mieszkanki poleca-
jy siç marynarskiej pamiçci i wier-
nosci i na odjezdnym wymuszajy 
na "Radzie Miejskiej" jeszcze jed-
ny zmianç nazwy, tym razem cen-
tralnego placu. Zaloga asystuje 
przy uroczystosci. Na murze poja-
wia siç szyld : "Plac Marynarzy". 

Statek plynie na Morze érôd-
ziemne. Przewozi wojska na front 
wloski. Teraz zawinyl do jednego 
ze srôdziemnomorskich portôw. Za 
piçc godzi-n rusza dalej 

Godzina juz pewnie minçla od 
chwili rozpoczçcia opowiadania. 
Kapitan jest zmçczony, w nocy 
pracowal, nocy dzisiejszej tez spac 
nie bçdzie. Co chwila ktos wcho-
dzi, przynosi fonogram, zglasza siç 
po instrukcje. Nâ biurku lezy 
ksiyzki polskie : naukowe i bele-
trystyczne. A na stoliku, obok lôz
ka — fotografia. Malego synka, 
ktôry czeka na ojca . . . 

Przed odejsciem zwiedzam sta
tek. W hallu na scianie namalowa-
ny jest portret krôla Batorego, 
patrona statku. Trzeci nawigacyj
ny spotyka mnie w korytarzu i 
prowadzi do siebie. 

—"Muszç pana poczçstowac "ko
kakolajem" — môwi. A pôzniej wy-
jasnia: "Coq a koly" — to swiet-
ny, nowo odkryty napôj amerykan-
ski. Wynalazca zrobil na nim 
miliony. Na statku glôwny ku-
charz wedlug recepty amerykari-
skiej przyrzydza ten napôj dla ma
rynarzy. 

Zwiedzam potem jeszcze wiele 
kajut, sal, mesdekôw . . . Wszçdzie 
rozmawiajy chçtnie, zyczliwie, aie 
przezornie, czy aby nie szpieg?!/. 
Trzeci nawigacyjny skonczyl Szko-
lç Morsky w Gdyni, jest fotogra-
fem i kronikarzem, ma kilka ty-
siçcy zdjçc. Jest na statku hufiec 
harcerski, radio, przez gloéniki na-
daje siç komunikaty. 

—A kuchnia — môwi 'glôwny 
kucharz — jest . . . No co siç bçdç 
chwalil, moze pan sprôbuje . . . 

Goscinni i mili sy marynarze 
polscy. Kazdy ofiarowuje, co mo
ze : fotografie statkôw polskich 
sprzed wojny, zdjçcia fotogra-
ficzne wlasne, papier listowy "Pil
sudskiego" i kartç pocztowy "Ba
torego". 

;—A teraz panu cos pokazç — 
môwi por. R. z usmiechem — 
chodzmy tu. Proszç niech pan pa-
trzy. O tu, na szoeie. 

—Na czym? 
—'No, na szoeie, na zelaznej scia

nie. 
Na "szoeie" wisi gazeta. "Dzien-

nik zoïnierza A.P.W. Wydanie po-
lowe" . . . 

Marynarze odprowadzajy mnie 
przez "Portowy" /glôwny kory-
tarz — pamiytka z Gdyni/. Aie 
przez "portç" wyjsé nie sposôb. 
"Trap" jest zajçty, ladujy siç zol
nierze. Deeyzja zapada szybko. 
Trzeci bezpieczeristwa wchodzi do 
jakiejs kajuty, klçka na "koji" 
i wychyla siç przez "bulaj". 

—Zgadza siç ! — wola — Wyla-
dowujy skrzynie ! 

I po chwili, na jednej ze skrzyn, 
w siatee, opuszczanej przez dzwig, 
zjezdzam w dôl. Usmiechniçte 
twarze marynarzy, maehajyce rç
ce zostajy w gôrze — w bulajaeh, 
w porcie, przy trapie, na midszipie 
i nawet w okienkach mesdekôw . . . 

LUDWIK BRZESKI 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Szlemik: bez atu "hrabiego Olesia 

Na lotnisku iniuazyjnym 

Dnia 23 marca b.r. Naczelny Wôdz 
udekorowal Zlotym Krzyzem 
"Virtuti Militari" mjr. Aleksandra 
Gabszewicza — bylo to pierwsze te
go rodzaju odznaczenie w historii 
lotnictwa polskiego. Ze wzigl^dôw od 
nas niezaleznyeh, dopiero dzis moze-
my ogiosic sylwetkç mjr. Gabszewi
cza, napisana przez jego bylego pod-
komendnego i swietnego pisarza lot-
niczego, Gustawa Nierada. Artykul 
jest jednak najzuipeîniej ajktualny. 
Mjr Gaibszewicz bierze udzial w to-
czacych sie wypadkach wojennych 
na waznym stanowisku tak, jak po-
przednio — wedlug slôw Naczelne-
go Wodza — "bil sie przeciwko 
Niemcom we wszystkich kampa-
niach tej wojny, na wszystkich fron-
tach, gdzie lotnictwo polskie bralo 
udzial w bojach". 

Kiedy mowa o trzech bez atu na 
czyjejs piersi, to zaraz wiadomo, 
ze chodzi o "Virtuti", "Walecz
nych" i D.F.C. Do czterech bez 
atu dochodzi "Croix de Guerre", 
a jeszcze lepiej —• D.S.O. /mocne 
cztery bez atu, nadrôbki pewne/. 
Zbyt czçsto wygrywane dwa bez 
atu /"Virtuti" i "Walecznych"/ 
nie uchodzi juz dzis za fascynujy-
cy odzywkç i prowokuje pytanie: 
— "A pan z ktôrego dywizjonu 
bombowego?" Mysliwey najczç-
sciej majy do pokazania proste 
trefle /pojedynczy "Walecznych"/. 
Na szczçscie mozna mieé w karcie 
jeszcze mniej ; "Krzyz Zaslugi" — 
to slaba pomoc na bez atu, aie sam 
przez siç do odzywki nie upowaz-
nia. 

A propos brydza : Karol sprawil 
sobie nowe karty i z nienawisciy 
spoglyda na partnerôw, ktôrzy sia-
dajy do stolika nie umywszy ryk. 
Specjalnie zeby mu zrobic przy-
krosc, zaczylem grac jego kartami 
bezposrednio po reperacji roweru ; 
Karol popatrzal namoje palce i za-
syczal : — "Gdyby brud byl atu-
tem, mial bys w rçku koronç za 
czterysta". 

Tymczasem Olek czystymi rçko-
ma i bez pomocy kibicôw robi wief-
ky grç. Po ostatniej dekoracji pi-
sala o nim cala prasa angielska 
i nawet w moim miejscowym 
"East Cackling Times amd 
Guardian" znalazlem jego fotogra-
fiç. Poznalem go tylko po czupry-
nie i baraoh, bo zdjçcie bylo z tylu, 
a tytul brzmial: "Polish Ace 
Fighter KAPRZEVICH". Aie ta 
czupryna i bary to byla pierwsza 
rzecz, jaka rzucila mi siç w oezy, 
kiedy pierwszy raz zobaczylem 
Olka przed trzema laty. Juz wte-
dy byl o glowç wyzszy i lopatkç 
szerszy od przeciçtnego polskiego 
mysliwca. 

Na Mae-West'ce mial wymalo-
wane: "Hrabia Oies", bo kazdy 
z nas mial Mae-West'Jcç znaezony 
imieniem lub przezwiskiem. Aie 
skyd siç ten jego tytul wziyl, nie 
wiem. A w ogôle proszç nie liczyc 
na jakieé dane biografiezne: nie 
wiem. gdzie chodzil do szkôl, aie 
chyba nie dlugo /bo zdolny/; nie 
wiem, ile strycil, ile wypil, czy ma 
jeden czy dwa D.F.C. — to -wszy
stko nie bylo dla nas wazne 
w squadronie. Wazne bylo to, ze 
Olka siç bali, bo bylo prawdopo-
dobne, ze jest bardzo silny; i, ze 
go kochali, bo bylo pewne, ze jest 
koehany chlopak. 

Zapytalem Szumca, czy to zda
nie nie wyglyda na waselinç: -

"Nie — uspokoil mnie — tylko wy-
glyda, jak by chodzilo o nieboszczy-
ka". A to siç swietnie sklada, po-
myslalem, bo nieboszczyk — to ja. 
Czym ze jest bowiem instruktor 
pilotazu w Torturton, jesli nie u-
marlym dla éwiata? 

Aie wrôcmy do zywych. T.zn. — 
do Drinkholt, gdzie obecnie Olek 

krôluje. Wlasciwie cesarzuje. — 
Krôla tam juz majy jednego, mia-
nowicie Wacka. Wacek byl kiedyâ 
moim dowôdcy flight'u, jeszcze za-
nim Olek byl mi wodzem 
w squadronie. I tu mi wlasnie 
przychodzi do glowy, ze w nich obu 
musialo byç cois podofonego, za co 
siç ich kochalo. Wacek byl /po-
dobno juz nie jest/ — lobuz, awan-
turnik, lekkoduch, uwodziciel i pir 
janica. /No, nie potrzeba radzic 
siç Szumca, czy to nie waselina!/. 
Kiedy po sluzbie wyjezdzal do mia
sta swym "SS"em, to wiadomo by
lo, ze wrôci. nad ranem piechoty, 
a auta bçdziemy szukac na drugi 
dzien — calym flight'em — z po-
wietrza. Wacek nawet ogôlnych 
wskazôwek nie môgl udzielic, w ja-
kim kierunku szukac. Po "wy-
spotowaniu" samochodu w ktô-
ryms z okolicznych rowôw, 
posylalo siç rzutem kolowym 
ekspedycjç ratunkowy z szefem 
mechanikôw i liny do holowania. 
A przeciez po dlugich miesiy-
cach takiej poniewierki Wacek 
sprzedal z zyskiem "SS" Leszko-
wi, ktôry nawet jezdzil tym wozem 
przez pewien czas po wymianie 
opon, silnika i karoserii. 

Aie mialem môwic o Olku. Na 
zlosc Wladkowi, ktôry na wiado-
mosc, ze piszç artykul na czesc 
Olka, zakryl oezy rçkoma i jçknyl: 
— "Wielkie nieba, stracilem przy-
jaciela!" Mimo swego oficjalnego 
pesymizmu, Wladek nigdy nie 
przewidywal, ze potrafiç upasc tak 
nisko i z piôra robic kadzielnicç. 

Otôz Olek nigdy nie dorôwnalby 
Wackowi w jego whtskokowej fan-
tazji. Czyii, ze nie trzeba pié, zeby 
môc dowodzic. Obaj sy wytworni 

Ranna toaleta na éwiezym vowi&trzu 

w manierach i uprzejmi wobec pod-
wladnych. Czyli ze gruibianstwo 
nie jest konieczny zalety dowôdcy. 
A przeciez tak czçsto mniema siç, 
ze wystarczy byc pijakiem i gru-
bianinem, zeby byc dobrym do
wôdcy : "za pysk trzyma, aie przy 
kieliszku — przyjaciel". 

Silniej mozna trzymac za serce, 

S k r z y n k a  p o c z t o w a  
W SPRAWIE ZBIÔRKI KSIAzEK 

Do Redaktora "Polski Walcz^cei", 
W numerze — doskonale redago-

wanego przez Jana Lechonia — "Ty-
godnika Polskiego" z dnia 27 lutego 
b.r., znalazlem w artykule pani Fe-
licji. Lilipop^Kraneowej, p.t. "Od Ka-
pistow do "Orla Bialego" cytatç, 
z ktorg, prag'ng.lbym zapoznac Czy-
telnikow "Polski Walczacej'^ Jest 
to wyj^.tek z lis tu nadeslanego z Bli-
skieg-o Wsehodu przez Jozefa Czap-
skiego, znanego malarza, prowadza-
ceigo obecnie dzial oswiatowy 
w armii polskiej rzuconej do tej CZQ-
âci swiata. Jozef Czapski pisze do 
przyjaciol w Nowym Yorku : 
"Moglibysmy pieklo wybrukowac o-
bietnicami przyslania nam ksi^zek 
i drnkow z Londynxi" . . . Mam na-
dzieje, ze od czasu gdy Czapski pisal 
ten list, od czasu, zanim doszedî on 
do Ameryki, zostal opublikowany 
w lutym i t.d., az do chwili obeenej 
/ipolowa czerwca 1944 r./ wiele siç 
zmienilo na leipsze i ze — chociazfby 
tylko — dotarlo do wlasciwych 
miejsc przeznaczenia na Bliskim 
Wschodzie tych parç tysiçcy tomow 
ksiazek polskich, ktore Czytelnicy 
"Polski Walcz^cej" nadeslali tak o-
fiarnie w odpowiedzi na apel skiero-
wany do nich przed szeregiem mie-
siçcy. 

List Jozefa Czapskiego przywolal 
mi na mysl ponownie spr iWQ Zbiorki 
ksigjzek dla naszych Rodakow znaj-
dujg-cych siç na Bliskim Wschodzie, 
ktôra moim zdaniem, nie stracila nie 
na wartoisci. Moze ktos powiedziec: 
"Co on tu wypisuje i glçdzi znowu 
0 z^biorce ksiaizek. Przeciez olbecnie 
wiçkszosc oddzialow naszej armii zo
stala przeniesiona do Wloch, gdzie 
walezy i nie ma czasu na czytanie 
ksiazek". Nie podobnego — takie 
stanowisko jest jak najbardziej 
iblçdne. Zolnierz zawsze ma czas na 
ksiazkç — to jedno. A — co waz-
niejsza —^ ze nie wszyscy Polacy o-
puscili Bliski Wschod. Przeciwnie 
pozostal tam element, o ktôry winno 
chodzic nam najbardziej. Pozostaly 
dzieci i mlodziez. 

Totez pozwoli mi Pan, Panie Re-
daktorze, z ajg,c nieco miejsca 
w skrzynce pocztowej "Polski Wal-
czaçej", by zwrôcic siç ponownie — 
za jej laskawym posrednictwem — 
do wszystkich Czytelnikôw "Polski 
Walczacej" z jak najgorçtsza prosba 
1 apelem o nadsylanie wszystkich 
zbçdnych ksiazek i drukôw polskich 
dla naszych rodakow przebywaja-
cych na Bliskim Wschodzie. Znaj-
duje siç tam przeciez sporo naszej 
mlodziezy, ktôrej Opatrznosc pozwo-
lila wyrwac siç z okropnych warun-
kô^w, w jakich znalazla sie w czasie 
tej wojny. Ci mlodzi maja obecnie 
moznosc ksztalcenia siç. Jest rzeczq. 
niezmiernej wagi, by mogli oni odro-
bic stracone lata, by stworzyc z nich 
zarybek nowego pokolenia inteligen-
cji polskiej. 

To jest rzecz o albrzymim znacze
niu — nie waham siç powiedziec — 
dla przyszlosci naszego narodu. Bo 
przeciez caly wysilek wrogow Polski 
skierowany jpst przede wszystkim na 

zniszczenie, bezlitosne "wygolenie" 
z powierzchni swiata, inteligencji 
polskiej. Chodzi o to, by pozostala 
jedynie niewyksztalcona m as a pol
skich rak do pracy, stanowiaca 
"bydlo roboeze" HerrenvoUcu. Do 
tego chcieliby doprowadzié nasz na-
rôd Niemcy. Wiadomosci dochodz^.-
ce z Kraju najdobitniej potwierdza-
ja> jak pilnie ten szatanski plan jest 
od kilku lat wprowadzany w zycie. 
Robi siç wszystko, by jak najwiecei 
mlodziezy polskiej zdeprawowac. 
Zamkniçte szkoly, zniszczone biblio-
teki, a zamiast tego latwosc w naby-
ciu wôdki i pornograficznych wy-
dawnictw. A jako "ostateczny" 
srodek, wiodacy do celu — obozy 
kôncentracyjne i egzekucje. 

Tym bardziej wiçc, w tej sytuacji, 
winni jestesmy uczymic wszystko, by 
bodaj ta czçsc"polskiego mlodego po
kolenia, ktôra znajduje siç poza za-
siçgiem wroga, wyrosla na ekipç jiak 
najwartosciowsza, zarowno pod 
wzglçdem moralnym, jak i pod 
wzglçdem wyksztalcenia i zasobu po_ 
siadanych wiadomosci^ A do tego 
przyezynic siç moze w wielkiej mie-
rze polska ksiazkâ. Wiçc gro-
madzmy wszelkie ksi^izki polskie, ja-
kimi tylko rozporzgdzamy i posylaj-
rny je — korzystajae z posrednictwa 
Redakcji "Polski Walezq.cej". — Po-
ilakom znajdujg.cym siç na Bliskim 
Wschodzie. Niech idq, one z rak do 
rqk polskich dzieci, polskiej mlodzie
zy, niech pomagaja w pracy nad da-
niem im jak najwiçcej wiadomosci 
o Polsce i jej kulturze, nad stworze-
niem z nich posilkôw, majacych wy-
pefnic wyrwy i luki powstale w sze-
regach inteligencji polskiej w latach 
obeenej wojny. 

Do listu tego pozwalam sobie za-
l^czyc kilka ksiazek polskich. Oby 
mogiy one rozpoczac nowy etap 
zbiôrki ksiazek dla Polakô-w na Bli
skim Wschodzie tak piçknie prowa-
dzonej przez Pariskie pismo, Panie 
Redaktorze. 

tLqczç wyrazy szacunku 

Stefan ÉurowsJci 

Dolaczono nastçpujace ksiazki: 
"Wielka Brytania" /praca zbiorowa 
Pen-Clubu/, Mieczyslaw Lisiewicz : 
"Kroniki naroezanskie", Jerzy Pietr-
kiewiez : "Umarli nie sa bez'bronni". 

NIE "âL^ZAK" ALE 
"KRAKOWIAK" 

Szanowny Panie Redaktorze, 
W tygodniku zolnierskim "Polska 

Walczqca" z dnia 27 maja r.b. 
w artykule "Wojna na morzu" w ru-
bryce "Polska marynarka wojenna" 
napisano takie slowa: "élqzak" bral 
udzial w akcji na Dodekanezach". 

Autor arrtykulu "Wojna na mo
rzu" popelnil blad, gdyz na Morzu 
Egejskim w bitwie o Dodekanezy 
bral udzial O.R.P. "Krakowiak", 
a nie O.R.P. "élazak". Szesc tygodni 
piekla przeszla zaloga O.R.P. "Kra
kowiak" i nie wiem dlaczego akcjç 
tç, ktôrq jedno z brytyjskich pism 
nazwalo filmem, ktôrego nie da siç 
nakrçcic — przypisuje siç innemu 

okrçtowi. Ozyziby autor artykulu ipo-
myilil siç? Przed kilkoma tygodnia-
mi do jednego z czlonkôw zalogi 
O.R.P. "Krakowiak" przyszlo pismo 
z Ameryki. W pismie tym byla za-
mieszczona cala strona /okolo dzie-
siçc fotografii/ z zycia Marynarki 
Wojennej. Wszystkie zdjçcia rofoio-
ne byly na O.R.P. "Krakowiak", a w 
pismie tym tytul brzmial: "Fotogra-
fie bohaterskiej zalogi O.R.P. 

âlq,zak" po walce o wyspy Dodeka-
nezu". Nie dziwiç siç korespondçn-
towi amerykanskiemu, môgl siç po-
mylic w nazwie okrçtu, aie tutaj to 
juz wypadek nie do przemilczenia. 

Jako jeden z marynarzy i do tego 
czlonek zalogi O.R.P. "Kjrakowiak", 
ktôry w dodatku od poczatku do kon-
ca akcji byl w ogniu walk na Archi-
pelagu Dodekanezkim — mogç smia-
lo powiedziec, ze wyrzqdza siç nam 
krzywdç. Takimi nieopatrznymi slo-
wami mozna porôznic zalogi. Kazde-
go dnia slyszç teraz zarty i lcpinki 
wsrôd marynarzy. Kiedy zalogi 
O.R.P. "élazak" i "Krakowiak" wy-
chodzg, na l^jd, z "Krakowiaka" wola_ 
ja: ... "Jak tam, bohaterzy z Do-
dekanezôw!?" A tamci siç rumie-
niq. Za co? — Za to, ze ktos mylnie 
podal w komunikacie . . . 

Przykro, bardzo przykro. Wszyscy 
jednakowo wal czym y i w sprawozda-
niach z naszych akcji naleza siç nam 
jednakowe slowa. 

Z powazjaniem 

Mieczyslaw Tatarynzowicz 

W SPRAWIE BiROSZURY: 
"ABBEY IS OURS" 

Chicovee F ails, Mass., U.S.A. 
Szanowny Panie Redaktorze! 
Ministerstwo Informacji wydalo 

ostatnio broszurkç w jçzyku angiel-
skim, p.t. "Abbey is ours". Broszur-
ka ma na celu spopularyzowanie 
z w y c i çstwa polskiego na Monte Cas-
sino. Spece propagandowi z naszego 
Ministerstwa, doceniajac znaezenie 
strony ilus'tracyjnej umiescili w tek-
scie osiem fotografii o nastçpuj acej 
tematyce : 

1/ N.W. gen. Sosnkowski w czasie 
inspekcji we Wloszech; 2/ gen. An-
ders; 3/ "Gruipa zolnierzy pozujaca 
przy dziale plot, gdzies we Wloszech ; 
4/ Pokaz wynoszenia rannego na tle 
jakichs ruin; 5/ gen. Sikorski w cza
sie insipekcji w Tobruku; 6/ i 7/ Pol
skie wojsko cwiczqce siç w Rosji. 
Slowem ani jednego zdjçcia z pol
skich walk na Monte Cassino! 

ti^czç wyrazy szacunku i powaza-
nia 

Eugenitcsz Romiszewski 

Przyp. Red. 
Zwrzwt zwwarty w tym liscie jest 

tylko pozomie sbuszny. Broszura zo
stala vrzygotowana i ogloszonçL, za-
niVl7 vdqzyly nadejéc materialy 
z Wtoch — jej zalozeniem byl po-
sviech. Drugie ivydanie zawiera jtiz 
fotografie z vola bitwy. Niezaleznie 
od tego jest w opracoivaniu obszerne 
wydatvnictwo o walkach II. Korpusu 
we Wloszech. 

niz za pysk. I trzezwy przyjaciel 
pewniejszy, niz pijany. 

Kiedy Olka widzialem ostatnio 
w Drinkholt, byl tak samo ser-
deczny i tak samo trzezwy, jak za 
dawnych, squadronowych czasôw. 
/Nawet zaszczytami nie wydawal 
siç pijany/. I tak samo byl — dzie
ci çcy, if y ou know what I me an. 
Jest bowiem w zyciu mysliwca ja
kis tajemniczy czynnik, ktôry nie 
tylko zapobiega stajrzeniu sie, aie 
odmladza, a cal^ sferç zycia ùezu-
ciowego utrzymuje w stadium za
raz po okresie dojrzewania. — 
"Z^chowaj tç cerç dziewczçcg,! " — 
môwi reklama mydla. "Zachowaj to 
serce dzieciçce" — powinna glosic 
reklama myéliwcôw, gdyby rekla
ma byla potrzebna. 

Taki na przyklad charakterysty-
czny obrazek : stalo sobie dwôch 
majorôw — Olek i Staszek, w hallu 
messy Drinkholt. Stali, gadali, az 
siç zmçczyli i chcieli usi^âé: nie 
bylo krzesel pod rçkq,, wiçc co zro-
bili? — Usiedli na podlodze i gada-
li dalej. 

A moja szatanska fantazja zaraz 
wyobrazila s6bie dwôch majorôw 
z _Torturton w tej samej pozycji 
i juz tej nocy spac nie moglem, bo 
wci%z widzialem ziowrôzbne twa-
rze torturtonskich rezydentôw 
i przerazone twarze uczniôw pilo-
tôw. 

Olek, podobnie jak wiçkszosc 
"waznych,,, ktôrzy lotami bojowy-
mi weszli "na wysokoéc", wie do-
ibrze, ze autorytet to nie jest: ka-
mienne obliçze, wynioslosc ruchôw 
i wiara w wlasng, swiçtosé i nie-
omylnosc; ze praca i wartosc do
wôdcy nie mierzy siç liczb^, sta-
tystyk^ ani wykazem; ze — przede 
wszystkim — dowôdcy jest siç nie 
dla pozytku swoich przelozonych, 
lecz dla pozytku swoich podwlad-
nych. 

Aie, Boze bron, nie trzeba my-
slec, ze Olek byl w naszych oczach 
jakims -pos^giem idealnego dowôd
cy, bez^ wady i slaibostki. Nie po-
trafiïby wzbudzic w nas tej mi-
losci, jakq. wzbudzil, gdyby nie byl 
jednym z nas, gdybysmy widzieli 
go w jakiejs aureoli niedoscignio-
nej i bezblçdnej doskonaloéci. 
. kazdy z nas, lubi duzo 
jesc; jak wiçkszosc mysliwcôw, lu-
ibi fotografowac siç w rôznych po-
zach; jak wielu dowôdcôw, lubil 
dramatyczne zwroty. Kiedys na 
odprawie, môwiyc na temat : je
den za wszystkich — wszyscy za 
jednego, powiedzial wzruszonym 
glose m : Bqdzcie pewni, ze ja 
gotow jestem poswiçcic siç Za kaz-
aego z was". — "Uwazaj, zaraz siç 
popîacze —— mrukn^l cynicznie 
Antek. Aie i Antek i my wszyscy 
wiedzieliémy, ze Olek n a-
prawdç gotôw jest poéwiçcié 
siç za kazdego z nas; i to nie dla-
tego, ze m y s 1 a 1, " ze tak trze
ba, tylko dlatego, bo tak c z u 1. 

I dlatego dzisiaj do swego szle-
mika bez atu Olek moze sobie za-
pisac najpiçkniejsz^ koronç od 
swych squadronowych partnerôw : 
. . . milosc, szacunek i posluszeri-
stwo bez granic". 

GUSTAW NIER AD 

Uwaga dla p. Cenzora : nazwy sta-
cy.l Drinkholt i Torturton sa zmy-
élone /jak sama nazwa wskazuje/. © Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Dostalem -przed kilkoma dniami 
t r z y  l i s t y :  z  W l o c h ,  I n d i i  i  . . .  z  
BlacJcpool. Z Wloch pisze dawny 
dobry przyjaciel z czas&w Iwow-
skiej mlodoéci kpr. A.L., z Indii 
pani Maria /Polish Camp Kolha
pur/, a z BlacJcpool lotnik polski 
F.B. Wszystkie trzy listy, choc 
z tak rôznych pochodzqce stron 
i od rôznych ludzi, stanoiviq, cieka-
wy dokument dziwnych podo-
bienstw, siçgajqcych czasem bar
dzo gtçboko w tresc zycia ivojen-
ne go Polakôrw. Podobienstwa te 
podzielilbym na uczuciowe i . . . 
aktualne. 

Z jednej i tej samej tçsknoty do 
polskiego slowa, do polskiej Jcsiqz-
ki pochodzq, zdania listu z Wloch 
i listu z Indii: 

" . . .  O d c z u w a m y  s t r a s z l i w y  b r a k  
ksiazek i ezasopism. Dziçkuje ci za 
przeslane gazety choc przestarzaie, 
aie przeczytanie dobrego artykuiu 
choc po dwôch miesi^cach, nalezy za-
liczyc do wielkich przyjemnosci na 
froncie. Naj chçtnie j czytalbym_ tu 
"Polske Walczq.ea", aie brak . . ." 
/kpr. A.L./. 

" . . .  B r a k  n a m  s t r a s z l i w i e  k s i g i -
zek, * nut, jakichs sztuk scenicznych 
brak nain nowych, mocnych, aktual-
nych rzeczy, ktôre poruszytyfoy obo-
ZOW9 apatiç. Wpadamy w nia, no 
choôby z powodu klimatu. Delega-
tura kapie nam od czasu do czasu 
ksiazkami, aie to malo, wszystko ma-
lo. W sw.ietlicach wszystko wyczy 
tane dziesiçeiokrotnie, niemal zje-
dzone przez chciwe rçce czytelnikôw 
. . . Sama przyznajç, ze kiedy po pra-
cowitym dniu wracam do naszej sa-
dyby z mat, obroslej powojami, 
a mam w kieszeni choôby jak^s bro-
szurkç do przejrzenia, usmiechamy 
siç do siebie . . . Slonce zabiera nam 
sily, wtr^ca nas w jakis een letar-
g-iczny. Nie wolno nam usn.'ji"' za 
zadnq cenç. Zbliza siç szesc miesiçcy 
monsumu. Grzyby pod lôzkiem, .plesn 
na scianach i w walizkach . . . Po 
tym, co siç przeszlo •>— to nielbolesne. 
To tylko przykre. Jezeli zatem moze 
Pan w jakis niepojçty sposôb przy-
slac nam troche ksiazek, a moze . . . 
"Etiudy" Chopina, bçdç uwazala, ze 
bajki sie nie koriaza . . ." /p- Maria 
z Indii/. 

Waszym dobrym sercom i wy-
prôbowanej ofiarnosci, Kochani 
Czytelnicy i Koledzy, polecam te 
dwie, jakze podobne do siebie, 
prosby. Kto chcialby pomôc mi 
w wysylce ksiqzek, przeczytanych 
broszur, polskich nut dla p. Marii 
w Indiach i ezasopism, oraz Jcsiq, 
zek dla kpr. L. i jego baterii we 
Wloszech, proszç o nadeslanie ich 
na moje nazwisko do redakcji 

blachoutu, 
Polski Walczqcej". Chcç uwie-

rzyc wraz z p. Mariq, ze "bajki siç 
nie konezq". Ofiarodawcom z gô-
ry za pomoc dziçkujç. 

A teraz przyjrzyjmy siç podo-
bienstivom mniej moze uezueio-
wym, mniej romantycznym, ktôre 
nazwalem podobienstwami aktual-
nymi. Posluchajcie Koledzy listu 
lotnika F.B. z BlacJcpool, ktôry zav~ 
Iqcza wycinek z pisma angielskie-
go z notatkq, p.t. "Prisoners 
passionately pro-Hitler" : 

" . . . Po krôtkich wzmiankach 
o bitnosci polskich. zolnierzy we Wlo
szech odezwaly siç znowu w caïej 
prasie angielskiej glosy nieprzychyl-
ne nam, a majq.ee na celu doezepienie 
do szyldu "antysemityzmu,, nowego 
szyldu "faszyzmu" a nawet "pro-
hitleryzmu". Otôz w zwiqzku z o-
statnimi wypadkami wyszukuje sie 
pro-hitleryzm wsrôd jencôw Polakow 
wziçtych do niewoli w Normandii, 
czego przykladem jest zalqczony wy
cinek z miejscowej prasy. Ja i moi 
koledzy w lotnictwie /wielu z nich 
bylo przymùsowo w armii niemie
ckiej lub worganizacji Todta/ zapy-
tujemy pana, czy mozliwe jest prze-
ciwdzialanie lub prostowanie tych 
zlosliwych wiadomosci przez akcjç 
czynnikôw oficjalnych, Ministerstwa 
Informacji lub naszych koresponden-
tow wojenHych?^ 

Tyle list lotnika z BlacJcpool. 
A teraz posluchajcie wynurzeri 
Tcaprala A.L. w liécie z WlocJi: 

" . . . Gdysmy przybyli tutaj do 
Wloch mielismy markç takq, jakq 
tylko Niemcy mogli nam najgorszq 
wy s ta wie. Czulej na katolicyzm lud-
nosci przedst9.wiono nas ja.ko pogan, 
rabusiôw, nozownikow i t.p. Po-
czqtkowo ludnosc uciekala od nas, ,bo 
sie bali. Nie dziwneg-o ! Powoli jed
nak zaczeli siç przyzwyczaj ac do nas. 
Widzqc, ze codzien rano i wièczor 
spiewamy modlitwe, pojçli, ze z tym 
" poganstwem" nie jest tak zle. Gdy 
nastçpnie nasi chlopcy wstçpowali do 
kosciola i modlili siç, Wlosi patrzyli 
na nas ze zdumieniem, po czym po
woli zaczçli podehodzie do nas, wypy-
tujqc i dziwiqc sie temu, co opowia-
damy. W miasteczku, opodal ktore-
g-o stoimy, jest bardzo duzo uciekinie-
rôw z Cassina. Nasza ibateria jest 
bardzo szczupla, aie mamy "nasze" 
dzieci, ktôre stale przychodzq pod 
nasza kuchniç. Nigdy one o nie nie 
proszq, sami im znosimy i napelnia-
my ich naczynia, oproez teg:o dostajq 
boezek, chleb, ciastka, ktôre kupuje-

my w N.A.A.F.I. Poczqtkowo byly to 
dzieciaki bardzo brudne; dzis sa to 
na pewno najczysciejsze dzieci tula-
cze. Dalismy im mydlo a nawet pa-
ste do zçbôw i teraz nasza Elena 
i Lina, Ginia i Mario moga sluzyc za 
wzôr czystosci . . . W kosciele w mia
steczku odbywajq siç obecnie majo-
we nabozenstwa i po wloskim nabo-
zeristwie nasi chlopcy spiewaja pol
skie piesni majowe a Wlosi nie wy-
chodza z kosciola wczesniej az Pola-
cy skonezq. Jak widzisz, od "pogan-
stwa", w ktôre ulbrali nas Niemcy, 
do tego wspôlnego nabozenstwa, jest 
duzy postçp i chyba cieszysz siç 
tym . . 

Drogi Przyjacielu Adamie. Cie-
szç siç tymf gdyz to jest dowôd 
jeszcze jednej klçski tycJi perfid-
nycJi bomb propagandowycJi, "ro-
botôw" Piqtej Kolumny, wypusz-
czanycJv przeciw nam z rôznycJi 
stron bez pilota — od poczqtku tej 
wojny. Niewqtpliwie siçgajq> te 
bomby dosé daleko — od Wloch do 
Wielkiej Brytanii i nie ominçly 
nawet obozôw zolnierskich na tu-
tejszym terenie, doJcqd przybywa-
jq, transporty Polakow tak tra-
gicznie doswiadczonych w tej woj
nie: braci naszych przy mus ow o 
wcielonych do airmii niemieckiej. 
Przeciw nim tajemnieze "roboty" 
bez pilota wytoczyly calq, kampa-
niç. Jestem pewny, ze te bomby 
pochodzily z bardzo rôznych fa-
bryk, aie poniewaz byly dobrze 
maskowane, udalo im siç na krôt-
kq, chwilç zaczarowac niektôrych 
Brytyjczykôw. A ci przypominali 
owych Wlochôw przerazonych "po-
ganstwem" "nozownictwem" zol
nierzy II Korpusu Polskiego. Wy 
razdm glçbokie przekonanie, ze 
niedaleki jest czas, gdy Brytyjczy-
cy wraz z naszymi bracmi, cudem 
ocalonymi z armii niemieckiej, od 
prawiq wspôlne majowe nabozen-
stwo. A warto, zeby posluchali, jak 
spiewajq oni pieéni polskie. Aie 
o tym pôzniej. 

List lotnika F.B. przyszedl bar
dzo w porç. Dawno trzeba bylo nie 
tylko na lamach pisma zolriierskie-
go poruszyc tç sprawç. Apel lot
nika pod adresem Ministerstwa In
formacji i korespondentôw wo.jen-
nych przekazujç pod wlasciwym 
adresem. Jezeli chodzi o "Polskç 
Walczqcq" muszç stwierdzic, ze do 
niedawna stala na przeszkodzie ta-

jemnica sluzbowa, ktôra uniemo-
zliwiala pisanie o przybywaniu 
transportôw z tak zwanymi nie-
slusznie i ohydnie t(Rommlowca-
mi" — PolaJcami z armii niemie
ckiej. PragnqJtem bardzo kiedys 
napisac reportaz, zaraz po pierw-
szym zetJcniçciu siç z tymi ludzmi, 
po przybyciu pierwszej grupy jesz
cze "afrykanskiej". Dzisiaj, choc 
ten reportaz jest spôzniony, chcç 
zaapelowac do Kolegôw-Czytelni
kôw, zeby przede wszystkim gdzie 
mogq i jak mogq tçpili bolesnq, i z 
punktu widzenia polskiej racji 
stanu bezsensownq nazwç: 
Rommlowcy". Przyznaé trzeba, 

ze nie mamy szczçscia do pomyslo-
wych skrôtôw okreéleniowych. 

Polacy przybywajqcy z armii 
niemieckiej oczekujq i na pewno 
znalezli z naszej strony potrzebnq, 
im ochronç. Szczegôlnq jednak po-
winnismy otoczyc ich opieJcq, w tym 
momencie, gdy mogq siç czuc . . . 
jak Polacy we Wloszech /patrz list 
kaprala A.L./ pokrzywdzeni przez 
pewnq czçéé opinii brytyjskiej, 
ktôra na pewno prçdzej czy pôz
niej — jak owi Wlosi — zawsty 
dzona przyzna siç do blçdu. 

Wy, Czytelnicy-2 olnierze, po 
znaliscie chyba najlepiej naszych 
nowych kolegôw. Wiecie *jak cen-
ne waXory wnieéli oni do szeregôw : 
sq bardzo chçtni, sq zdyscyplino-
wani, cieszq siç niezwykle pochleb 
nymi opiniami dowôdcôw, 
w olbrzymiej wiçkszoéci môwiq 
piçknie po polsku, a ze spiewajq 
uroezo nasze stare piesni polskie 
mogç sam poéwiadczyc jako, ze na 
wszystkich powitalnych przedsta-
wieniach "Lwowskiej Fali,> épie 
walem piosenki razem z nimi. Ten 
ich spiew szeroki, moeny, po élq-
sku zawadiacki% po pomorsku 
rzewny, zawsze w zdumienie wpro 
wa/Izal obecnych na sali oficerôw 
brytyjskich w obozach przejscio-
wych. Po jednym z koncertôw pod-
szedl do mnie Brytyjczyk i powie-
dzial otwarcie: — "W czasie tych 
spiewôw przekonalem siç dzisiaj, 
ze to sq ludzie zwiqzani z Polskq 
od dawna i na zawsze". 

Tak jest. Od dawna i na zaw 
sze. Moze nie prçdko otwierajq 
swoje serca, ktôre tak dlugo mu
sialy milezee pod obeym mundto-

rem. Rany ciçzkich przejéc ludz-
kich nie prçdko siç gojq i nie 
w kazdej atmosferze. Trzeba im 
serdecznosci bratniej i pomocy 
to chwili, gdy wita ich cz&sem na 
tym terenie druJcowana brednia 
à la "Prisoners passionately pro-
HitleP". W takim momencie opo-
wiadajcie im koledzy na pocie-
szenie autentycznq, historyjkç 
0 polskich **poganachff we Wlo
szech. Jestem pewny, ze wytrzy-
mamy ataki bomb propagando-
wycJt, tylko musimy trzymac siç 
razem, mivsimy wierzyc sobie 
1 wzajemnie pomagaé. O takim 
wzoroivym nastroju pracy zespolo-
wej. pisze w swoim liécie Jcaprql 
A.L. z Wloch: 

" . . .  R o z m a w i a l e m  z  s a p e r a m i ,  
ktôrzy przyszli na odpoczynek . . . 
Za tydzien pojdq znow, a jak su-
miennie siç tym czasem przygotowu-
jq, jak siç dzielq spostrzezeniami 
i doswiadczeniem. Zebys wiedzial, 
jak siç ludzie zzywaja w warunkach 
frontowyeh. Gdy ktoregos zespolu 
nie ma dlugo, to juz wychodzimy na 
drogç, juz siç rozpytujemy czy cali 
i zidrowi. A wracajq czarni lub bia-
li od kurzu, wzrok zmçczony i zaraz 
wypytywanie. A jak starannie pra-
cujq, az milo tak siç kontrOle zga-
dzajq". 

Wlosi czekajq na skonezenie ma-
jowych pieéni polskich w koéciele 
i otwierajq gçby ze zdumienia na 
widok polskich "pogan", opieku-
nôw Liny, Maria i Ginia. Bçdq i 
inni otwierali gçby, gdy niedlugo 
na froncie zachodnim w przedbdzien 
klçski niemieckiej sily i niemie
ckiej* propagandy, stanq ramiç w 
ramiç w dobrze zgTanym zespole : 
Polak uratowany z lagru rosyj-
skiego i Polak wyzwolony z airmii 
niemieckiej, gdy wraz z W ami, Ko
ledzy z Pierwszej Dywizji Pancer-
nej "passionately" bçdq kropic 
hitlerowskich niedobitJcôw w sa-
mym sercu Europy. Tak jak od-
powiedziq na pewne znane oszczer-
stwa byly polskie pola bitew we 
Wloszech, tak ostateczyiq odpo-
wiedz na wszystkie inné brednie 
i klamstwa da zolnierz polski na 
froncie zachodnim. 

Naszym zadaniem w chwili o-
beenej bylo jedynie zwrôcenie u-
wagi na charakterystyczne, dziw-
ne podobienstwa pewnych aktual-
nych sytuacji na rôznych, oddalo-
nych od siebie, a zawsze jednako-
wo waznych polskich posterunkach 
zolnierskich. 

WIKTOR BUDZYNSKI 

Wykazujqey duzo ruchliwosci Wy-
dzial Prac Kulturalno-Oswiatowych 
Min. Obr. Nar. przystqpil ostatnio 
do wydawania czasornsma "Gawçdy 
zolnierskie". Czasopismo to, jakglo-
si dopisek na stronie tytulowej, po-
swiçcone jest zagadnieniom wycho-
wania w polskich silach zbrojnych. 

Sprawa wychowania w naszych 
silach zbrojnych, a scislej siç wyra-
ziwszy: sprawa stosunku podwlad-
nych do dowôdcôw i na odwrôt, P.ro-
blem pojmowania s wych uprawnien 
i obowiazkôw przez jednych i dru-
o-ich, urôsl do rozmiarôw kapitalne-
o-0 zagadnienia nie od dzisiaj, ani na
wet nie ostatnio. Stal siç on proble-
mem o ogromnym znaczeniu juz od 
pierwszych chwil, gdy znalezlismy 
siç na emigracji, gdy wszyscy, za-
rôwno dowôdcy jak i podwladni, mie
lismy moznosc zetknqc siç blizej 
z rôznymi armiami alianckimi, gdy 
mielismy moznosc wejrzec blizej 
w ich organizacjç i przyjrzec siç sto-
sunkom w nich panujqcym. 

Przyznac trzeba, ze pod wplywem 
tych obseTwacyj, nie raz gorzkie 9-
garnialy nas uezueia. Aie, aby nie 
popasc w jednostronnosc, sprobujmy 
uswiadomic sobie i przypomniec, jak 
ten problem u nas narastal, jakim 
i jak wielkim przemianom ulegal 
i wreszcie — jak sprzeczne mielismy 
w rôznych okresach czasu poglqdy 
na drogi i sposoby rozwiqzania tego 
p r o b l e m u .  . ,  . . .  

Dzis mozemy i powmnismy mowic 
o tym bez uraz i bez falszywego 
wstydu. Zatem przypomnijmy sobie 
czasy francuskie, nasze zachlystywa-
nie siç z podziwu nad oTganizacja 
armii francuskiej, nad stosunkami 
w niej panujqcymi, nad swobodq zol-
nierza, nad ta okrzyczanq "dyscypli-
nq wewnçtrznq". Przypomnijmy so
bie dalej, jak to zmienilismy zdanie 
o tym wszystkim, gdy opuszczalismy 
ziemiç francuskq, gdy znalezlismy 
siç nastçpnie na ziemi angielskiej, 
gdzie zyskalismy nowe pola obserwa-
cji. I tu, na ziemi brytyjskiej, rôz-
nie bywalo z naszymi poglqdami na 
to zagadnienie, rôznym one ulegaly 
przeobrazeniom. 

Po przeczytaniu pierwszych stron 
"Gawçd zolnierskich", jednq z pierw
szych reakeyj myslowych jest uwa-
ga, niepozbawiona zresztq zlosliwo-
sci : dopiero teraz zdobyto siç na to, 
by poruszyc te zagadnienia, czemu 
nie zrobiono tego wczesniej ? ! Po za-
stanowieniu siç jednak, po uprzy-
tomnieniu sobie tych rôznych prze-
obrazeri, jakim ulegaly nasze wlasne 
poglqdy na te sprawy, przyjsc mu
simy do wniosku, ze moze lepiej jest, 
ze "dopiero teraz", bowiem wszyscy 
obecnie mozemy dyskutowac te za
gadnienia spokojnie, bez uraz, bo-
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wiem wszyscy napatrzylis-my siç du
zo tym sprawom, wszyscy mamy 
mniej wiçcej wyro'biony i ustalony 
na nie poglqd. 

Z pierwszego numeru nowego cza-
sopisma wojskowego trudno bylo by 
siç zorientowac, jaki jest jego pro-
gram, jakim celom ma sluzyc. Pro-
gram ten i cele wyjasnia krôtka, 
zwiçzla, aie jakze tresciwa przedmo-
wa Ministra Obrony Narodowej^ 
gen. Mariana Kukiela. Poniewaz 
przedmowa ta, poza zakresleniem ce-
lôw, jakim ma sluzyc nowe czaso
pismo, nadaje niejako prawo obywa-
telstwa, prawo otwartego dyskuto-
wania spraw b. zywo obchodzqcych 
calq naszq spolecznosc emigracyjnq, 
przeto konieczne wydaje siç przyto-
czenie jej w obszerniejszym skrôcie. 
Môwiqc o moralnym obliczii naszych 
sil zbrojnych, gen. Kukiel pisze 
w swej przedmowie : 

"Nowym wojskiem, czerpiqcym du-
cha i formit reuezej z uoloi>snej po-
wstaUczej troudycji, niz ze wspôl-
czesnych uozorôw oî>cych, mialo byc 
w TYiyél Komenda/nia Pilsudskiego to 
zuojsko, ktôre wskrzeszal. Buntowal 
siç przeciwko takim nawet koniecz-
noéciom, jak wyodrçbnienie konrpusu 
oficerskiego a pôzniej podoficerskie-
go. Dzicha ka&towego nie znosil. 
" Dystansôfw" miçdzy zolnierzami 
rôznych stopni nie uznaival i nie 
cierpial. tego dzccha jednosci i bra-
terstwa w szeregach zcsilowal wpoic 
w tworzq.ee siç wielkie wojsJco Rze-
czypospolitej odrodzonej. 

"General Sosnkowski, jako mi-
nister spraw wojskowych, i General 
Sikorski, jako szef sztabu generalne-
go, podjçli wtedy ogromnq, pracç, by 
wojsko to, z tylu rôznych elementôyv 
powst&le, zamalgamowac, zespolic, 
by uksztaltowac odpowiednio jego 
korpus oficerski i wzbudzic w nim 
swiadomosc jego misji wychowawczej 

w wojskit narodowym. 
"W "sekcjach wychowawczych" 

Towarzystwa Wiedzy W ojskowej 
rozwinçla siç wtedy my slowa praca 
bujna i plodna. Nie bylo zagadnie
nia z tej dziedziny, ktôrego by nie 
poruszono, nie studio<wano. 

"Osiqgniçto duzo. Nie wszystko, 
co bylo do osiqgniçcia, i nie wszy
stko. co odpowiada potrzebom dzi-
siejszej chwili, odmiennych czasôw, 
odmienionego skladu wojska. 

"Nie jesteémy nawet pewni, czy 
wtedy, we wczesne lata dwwdzieste, 
nie byliémy bardziej zaçuwanso-wani 
niz dzisiaj. Bo wtedy bylismy po 
éwiezych, dlugich wojennych prze-
prawach, ktôre nie tylko dajq, do-
éwiadczenia i narzucajq- zagadnienia, 
lecz takze Iqœzq, wçzlem serdeczrtym 
braterstwa broni dowôdcôw i podko-
mendnych, zolnierzy z gwiazdkarni 
i bez gwiazdek. 

"Czasy pokojowe sprzyjajq, odda-
laniu siç od siebie elementôw skla-
dowych sil zbrojnych. Odrçbnym zy-
ciem zyjq, zawodowe kadry oficerskie, 
odrçbnym podoficerowie, odrçbnym 
szeregowi rocznikôw poborowych, 
odrçbnym znoibu rezerwy rôznych 
stopni. 

"I trzeba ogromnego duchowego 
wysilku wielkiej masy ludzi, _ by nie 
uronic w lata pokoju lub wojçgfcnego 
pogotowiçu za frontem, tych wartosci, 
Jctôre wytwarza braterstwo broni 
w polu i w walce. 

"Grwntownie, metodycznie pod 
wzglçdem wychowawczym przy goto-
wali Niemcy swe odrodzone sily 
zbrojne. 

"Ogromnego wysilku dokonali 
w kierunku poglç bienia i rozwiq,za-
nia zagadnien psychologicznych i wy-
chowawczych Amerykanie. 

' Br y tyj czy cy w naszych oczach 
przeobrazajq, swôj obyczaj wojskowy 
zgodnie z nakazanrni nowych czasôw. 

"Trzeba o tych sprawach mysleé 
z odwagq, i patrzqc w jutro. Nie o-
bawiac siç przemian, ani zastçpowa-
nia przezytych ksztaltôw nowq, tre-
éciq, i formq. 

"Czasopismo niniejsze — wolna 
trybuna dla myéli wojskowej w spra-
wach wychowa/wczych — otwiera 
drogç do twôrczej dy&kusji. Jest ona 
potrzebnq,. 

"A "Gawçdy zolnierskie" niech 
znajdq szeroki oddzwiçk w gawçdach 
zolnierzy o wielkich zagadnieniach 
ich powolania". 

Zagadnienia wychowawcze w woj-
sku sq dziedzinq otwartq, przedsta-
wiajqcq olbrzymie pôle do dzialania 
i rzeczywiscie wymagajqcq "ogrom
nego wysilku wielkiej masy ludzi". 
Caly program wychowawczy wojska 
zamyka siç wlasciwie w tych pro-
stych slowach przedmowy: "Trzeba 
0 tych sprawach myslec z odwagq 
1 patrzqc w jutro. Nie obawiac siç 
przemian, ani zastçpowania przezy
tych ksztaltôw nowa tresciq i for
mq". 

Jesli chodzi o pierwszy zeszyt 
"Gawçd zolnierskich", to mozna 
z przyjemnosciq stwierdzic, ze majq 
milq. porçcznq formç zewnçtrznq 
a nadto odznaczajq siç starannosciq 
wydania. Nie zamierzamy tu, ze 
wzglçdu na brak miejsca przede 
wszystkim, omawiac poszczegolnych 
artykulôw, zawartych w pierwszym 
zeszycie "Gawçd zolnierskich". Po 
przeczytaniu tego zeszytu nasuwa 
siç jednak uwaga, ze glôwne artyku-
ïy nastawione sq zfeyt moze pryncy-
pialnie na rolç i zadania dowôdcy-
oficera, przy czym wyczuwa siç dqz-
nosc podkreslania jego zadan wycho
wawczy ch. Nie nalezy z tego wysnu-
wac zarzutu jednostronnosci trakto-
wania zagad'hienia, bo zrozumialq 
jest rzeczq, ze w pierwszym zeszycie 
nie da siç poruszyc wszystkich stron 

P o r a d n i k  z o t n i e r s k i  
Sprawa amnestii. — Zapytuje 

Pan, czy ogloszona ostatnio amne-
stia, udzielona przez Prezydenta R.P. 
z okazji swiçta narodowego 3-go Ma
ja, dotyczy rôwniez zolnierzy ukara-
nych dyscyplinarnie /n.p. 14 dni 
aresztu ciçzkiego lub 28 dni lekkie-
go/ przez poszczegolnych dowôdcôw 
oddzialôw. . 

Niestety — nie. Kary dyscypli-
narne pod amnestiç nie podpadajq. 
Amnestia z dn. 3-go Maja obejmuje 
tylko kary z wyrokôw sadôw wojsko

wych. 
Kpr. W. Pl. — Sprawa pomocy 

dla rodzin. — Zapytuje Pan "czy 
jest mozliwosc otrzymania pozyczki 
bqdz zaliczki dla rodzin zamieszka-
lych na terenach Anglii" . . . i prosi 
Pan o podanie adresu odpowiedniej 
instytucji. 

Nie wyjasnia pan dokladnie, czy 
chodzi o zonç i dzieci, czy tez o po
moc dla innych osob, jak rodzice, 
bracia, siostry i t.d. _ Je^li chodzi 
o zonç i dzieci, to wyjasniliémy juz 

tç sprawe w "Poradniku" w nr. 20-
ym "Polski Wa^zq^j*' z dn. 20 maja 
r.b. 

Zgodnie z panskim zyezeniem po-
dajemy adres : Wydzial Rodzin Woj
skowych M.O.N., Vandon House, 
Vandon Street, London, S.W.l i do 
tej • instytucji nalezy siç zwracac 
o zasilki i wszelkq pomoc dla rodzin 
zolnierzy. Ani zaliczek ani pozyczek 
Wydzial nie udziela. W wypadkach 
wyjqtkowych udzielane sq skromne 
zapomogi. 

zagadnienia. Niemniej mozna tu 
przytoczyc czyjes trafne powiedze-
nie, ze . . . "od starszego podoficera 
mozna i nalezy nieraz wiçcej wyma-
igac, niz od mlodego oficera". 

Poza tym zagadnienie wychowania 
w wojsku — w sensie dyskusyjnym 
— nie moze siç ograniczac tylko do 
wychowywania podwladhych. Wy-
chowywac siç musimy wszyscy: za-
rôwno podwladni, jak i dowôdcy. 
Jesli mamy zastqpic przezyte ksztal-
ty nowq tresciq i formq — nalezy 
podejsc do calego zagadnienia bez 
skrupulôw. Nikomu to ujmy nie 
przyniesie, a "Gawçdy zolnierskie" 
mogq oddac tej sprawie wielkq przy_ 
slugç. 

Przytoczyc tu jeszcze mozna po-
wiedzenie jednego z wyzszych 
stopniem oficerôw dyplomowanych, 
ktôry stwierdzil, ze wielkq lukq 
w programie nauki w podchorqzôw-
kach w Polsce byl brak takiego 
przedmiotu, jak psychologia. Do-
wôdca-oficer mialby w duzym sto
pniu ulatwione zadanie dowodzenia, 
gdyby juz w podchorazôwce wiedzial, 
ile nalezy. o psychologii mas, o rea-
gowaniu mas czy grup ludzi, podda-
nych jego kierownietwu. Sluszne 
jest twierdzenie, ze dowôdcq trzeba 
siç urodzic, aie nie wszyscy miano-
wani na dowôdcôw sq nimi z uro-
dzenia, wielu musi siç nauczyc, jak 
nalezy dowodzic, jak nalezy podeho
dzie do ludzi przy dowodzeniu nimi. 
I to na kazdym szczeblu dowodzenia, 
nie tylko oficerskim. 

Sqdzqc z calosci tresci pierwszego 
zeszytu i z przedmowy min. Kukiela, 
"Gawçdy zolnierskie" spelniq dobrze 
swe zadanie. Pozqdane by bylo, aby 
poszczegôlne zagadnienia poruszane 
w "Gawçdach" znalazly szerszy od-
dzwiek i dotarly do zolnierzy — 
chocby w czasie pogadanek wycho
wawczy ch, jakie dowôdcy miewajq 
programowo ze swymi pokomendny-
mi. Zolnierz polski ma zaufanie do 
swego przelozonego i otwarte dysku-
towanie z nim pewnych zagadnien 
nie zdemoralizuje go, wprost prze-
ciwnie ;— zaufanie to jeszcze pod-
niesie. Zolnierz polski posiada walo-
ry, jakich byc moze nie posiadaiq 
zolnierze innych armii. Dowiôdl te
go juz tylokrotnie w czasie obeenej 
wojny. 

IJkazanie s-iç "Gawçd zolnierskich" 
nalezy powitac z uznaniem, jako 
przedsiçwziçcie nie tylko celowe, aie 
i od wazne. £)o rozpowszechnienia po-
ruszanych na ich lamach zagadnien 
przyczyni siç niewqtpliwie apel 
0 nadsylanie listôw, zawierajqcych 
nowe, twôrcze mysli, spostrzezenia 
1 projekty. 

KAROL BOBAK 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Dla Polakow w Rosji: £10,978 
Byly Komendant Kwatery Gtôwnej 
. Brygady Kadrowej Strzelcôw za-

wiadamia Kolegôw ze po calkowitej 
likwidacji — wplacil pozostalosc 
z Kasyna Oficerskiego w .kwocie 
£7.12.8 na Pomoc Polakom w Rosji 
— zgodnie z uchwalq Korpusu Ofi-
cerskiego. 

* * * 

L^czna sumç zbiôrki w dzisiej-
szym numerze w kwocie £7.12.8 
/slownie: siedem funtôw, dwanascie 
szylingow i osiem pensôw/ przekaza-
lismy Polskiemu Czerwonemu Krzy-
zowi. 

S u m a  i p o w y z s z a  p o d n o s i  
o  g  ô  1  n  q  s u m ç  z  e  b  r  a  n  q  d o -
t y c h c z a s  n  a  t e n  c e l  z a  
p o s r e d n i c t w e m  " P o l s k i  
W  a l c z q c e j "  d o  £ 1 0 , 9 7 8 . 1 . 4  
/ s l o w n i e :  d z i e s i ç c  t y s i ç -
c y  d z i e w i ç c s e t  s i e d e  m -
d z i e s i q t  o s i e m  f u n t ô w ,  
j e d e n  s z y l i n g  i  c z t e r y  
p  e  n  s  y / ,  2 8  d  o  1  a  i r  ô  w  k a n a -
dyjskich, 108 p e s e t ô w hi-
szpanskich. _ 5,50 d o 1 a r o w 
a m e r y k a ri s k i c h, 15 c z e r-
w i e n c o w  i  1 0 0  m i l r e j s o w  
b r a z y l i j s k i c h .  

NA PACZKI DLA RANNYCH 
Obecni na przedstawieniu, zorga-

(nizowanym przez obôz P.S.W.K. 
i . . . Kurs Lotnikôw Szkoly Podcho-
rqzych Piechoty i Kawalerii Zmoto-
ryzowanej zebrali kwotç £14.16.11 na 

paczki dla rannych zolnierzy II. Kor
pusu. 

Pieniqdze proszç przekazac P.C.K 
Oficer oswiatouoy J. 

NA PACZKI DLA JEttCôW 
PRZEZ P.C.K. 

Ochotniczki Pomocniczej Sluzby 
Lotniczej Kobiet na R.A.F. Station 
w R _ . . po wysluchaniu pogadanki 
oficera oswiatowego o zyciu polskich 
zolnierzy w obozach jeaiieckich 
w Niemczech. samorzutnie zebraly 
kwotç £5.17.0 na paczki od serca, 
ktôrq przekazujemy za posrednic
twem "Polski Walczqcej" do P.C.K. 
w Londynie. 

Dnia 27.6.1944 r. 
. . . Squadron P.S.L.K. tv R. 

POLISH CHILDREN RESCUE 
FUND 

The Reverend Father Corner, 
Vicar of Filey, in whose graveyard 
three Polish Soldiers were buried, 
has refunded his fee of £1 with the 
request that it may be used for the 
benefit of the Pôles. 

Accordingly, it has been donated 
to the Polish Childreai Rescue Fund. 

C.O. Field Squ. Polish Eng. 
* * * 

Przesylam £1 /jeden funt/ jako 
ofiare na biedne dzieci. Suma ta 
aiieprzyjçta przez Ks. Kapelana za 
odprawionq Mszç Sw. za duszç ojca 
i brata. 

Skowron Marceli 

POStZUKIWANIE 
Poszukuje siç S T ANI SLAW A 

éWIESZCZA urodzonego w dniu 20 
lipca 1903 r., b. urzçdnika Banku 
Rolnego we Lwowie, zamieszkalego 
tamze na iStryjskiej nr. 36. Areszto-
wany we Lwowie 22 marca 1940 r., 
umi jszczony we wiçzieniu na ul. Ja-
chowicza we Lwowie. W dniu 15 ma
ja 1941 r. wyprowadzony i od tego 
czasu wszelki sluch o nim zaginql. 
Wédlug przypuszczenia zostal u-
mieszczony w wiçzieniu w Brygit-
kach lub na Zamarstynowie we Lwo
wie. 

Wszystkie osoby mogqce udzielic 
dalszych informacji uprasza siç naj-

usilniej o niezwloczne kierowanie 
ich do Redakcji "Polski Walczqcej". 

KOMUNIKAT 
Jak najwiekszy udzial Polakow 

w kazdy m ruchu wolno se iowym, 
a wiçc i w poczynaniach Klubu Fe-
deralnego Cz esko-iPols ko nS lo w a ck i e -
go, moze przyczynic siç walnie do 
powodzenia wielkiej wspôlnej spra
wy wolnosci i sprawiedliwosci oraz 
wygrania pokoju. 

Sekretariat .Klubu: p. J. Prida-
vok, 7, Wilton Crescent, London, 
S.W.l, wtorki 4 czwartki od 11-ej do 
12-ej. Przewidywane naj'blizsze od-
czyty: 6 i 13 lipca. 

Zhiàrka ksiqzek 
Redakcja "Polski Walczqcej" Lon-

dyn, 
Szanowny Panie Redaktorze ! 
Z rozkazu D-cy Szw. Szt. przesy

lam Panu 56 ksiqzek z tut. biblioteki 
z prosbq o przeslanie ich dla oddzia-
lôw W.P. na Wschodzie. 

Proszç przyjqc wyrazy powazania. 
Podoficer Opieki Szvuadronu 

Sztabowego 
* * * 

Redakcja "Polski Walczqcej", 
(Przesylam w zalqczeniii dla zol

nierzy Armii Polskiej na Wschodzie : 
1 ksiqzkç i 2 broszury. 

Z powazaniem 
R. Budrewicz 

Zalqczone : "Z pierwszej linii fron
tu", "Opowiadania o nas wszy
stkich", "Walki w obronie granic". 

* * * 
Bezimiennie: C. Jesman: "Klej-

not srebrzystych môrz", "Jedno-
dniôw;ka" i 5 egzempilarzy "Mysli 
lotniczej". 

* * -x-
Bezimiennie: T. Lubicz : "Drugi 

front", E. Wallace: "The Four Just 
Men", Duchess of Atholl : "Search-
light on Spain", S. Freud: "Psycho-
pathology of Everyday Life", 6 mie-
siçcznikow angielskich, <<Dziennik 
oficera sztabu", 6 egzemtplarzy "Men 
Only", H. C. Airmstrong: "Grey 
Wolf" i 1 egzemplarz "Nowei Pol
ski". 

Dnia 13 lipca, w czwartek o godz. 
7.15 wieczorem odbçdzie siç 

w Klubie "Bialego Orla" 
WIECZÔR AUTORSKI 

B E  A T Y  
O B E R T Y l S T S K I E J  

Bçd^t czytali: 
autorka / wiersze dawne 

n o w e / ,  T o l a  K o r i a n  
/poemat "O Braciach Mroz-
n y c h " / ,  J ô z e f  O p i e n s k i  
/fragment powiesci "Faustyna"/. 

Slowo wstçpne wyglosi 
T y m o n  T e r l e c k i .  

Wstçp wolny. 

Na 66paczki od serca" : £3,398 
Kochany Redaktorze, 
Przesylamy w zalqczeniu Money 

Order VG.65736 na sumç £32.4.5 
/trzydziesci dwa funty, cztery szy-
lingi, piçc peoisow/ uzyskanq ze 
zbiorek w czasie przedstawien pro-
gramu "'Pi^ty Front'* na terenie 
Szkocji. 

Kwotç tç zlozyli i przekazujq za 
posrednictwem <4Polski Walczqcej" 
na "Paczki od serca" dla jencow pol
skich w Niemczech oficerowie^ i sze-
regowi nastçpujqcych oddzialow: 
1.28. VI. Komenda Uzupel-
aiien, Oboz Rozdzielczy £10.19.4 
2.29.VI. - - . Kurs Wyzszej 
Szkoly Wojennej, Kolonia 
polska WP. £14. 3.1 
3.30.VI. Dywizjon Rozpo-
znawczy Ziemi Czerwien-
skiej £ 7. 2. 

Razem £32. 4.5 
Pragniemy podkreslic, ze akeja 

zbiorkowa cieszy sie w dalszym ciq-
gu nieslaboiqcym poparciem zarow-
no zolnierzy jak i polskiej ludnosci 
cywilnej na terenie Szkocji. Wszy
stkim ofiarodawcom skladamy raz 
jeszcze serdeczne wyrazy uzaiania 
i podziçkowania. 

Lqczymy kolezenskie pozdrowie-
nia 

CzolôwkçL Tecbtxralnci 
"Lnvowska Fala" 

* * * 

Kochany Redaktorze, 
Przesylamy w zalqczeniu Money 

Order ITT 29496 na sumç £18 /osiem-
nascie fuintow/ uzyskanq ze zbiôrki 
w czasie przedstawienia "Na po-
wrotnej fali'* w poludniowej Anglii. 

Kwotç tç zlozyli i przekazujq za 
posrednictwem "Polski Walczqcej" 
•na "Paczki od serca" dla jencow pol
skich w Niemczech oficerowie i sze-
regowi Polowego Portu Lotniczego 
Nr. 131. ' 

Korzystamy ze sposobmosci. aby 
wszystkim ofiarodawcom zlozyc raz 
jeszcze serdeczne podziçkowanie 
i wyrazy szezerego uznania za ich 
wyprobowanq hojnosc na ten cel. 

Lqczymy kolezenskie pozdrowie-
inia 

Czolôwka Teatralna 
"L/wow&ka Fala" 

N.N. na paczkç od serca wedlu» 
zalqczonego adresu, sh.9.3. 

* * * 

Przesylamy £1 /jeden funt/ na n,.-
moc jericom polskim w Niemczech 
zamiast prezentu dla p. K. 

;podof. piloci: Adam S. 
Jaroslçvw W. 
Marian N. 

* * * 

Zalqczamy money order na sumç 
£2.3.0 /slownie: £ dwa, sh. trzy/ Ce-
lem przekazania ich na paczki od 
serca. 

Z powazaniem 
sierz. T. 
podehor. K. Ryszard 
q>odchor. K. Zdzislaw, 
iplzvt. M. Edward 

* * •* 

Zalqczajqc P.O. na £1.1.0 na Fun-
dusz Jericôw Wojennych w Niem
czech — jako przekazaïui nam czçsc 
dochodu z zabawy tanecznej urzq-
dzonej przez Morton Auxiliary Hos-
pital_ Association — proszç o oglo-
szenie ofiary. 

ippor. P.M. 
* * * 

W zalqczeniu przesylam money 
order na sumç £30 /trzydziesci fun
tôw/ na paczki dla jencôw. Na su
mç powyzszq sklada sie dochôd ze 
sklepiku z Gospody Lotnika w N. 

Z powazaniem 
Maria Aleksandrowicz, 

swietliczarka 
* * * 

Lqcznq sumç zbiôrki w dzisiej-
szym numerze w kwocie £84.17.8 
/slownie: osiemdziesiqt cztery funty, 
siedemmascie szylingow i osiem pen
sow/ przekazalismy Sekcji Pomocy 
Polskim Jencom Wojennym Stowa-
rzyszenia Sluzby Spolecznej Kobiet. 

S u m a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
o g ô l n q  s u m ç  z e b r a n q  d  o -
t y c h c z a s  n a  t e n  c e l  z a  
p o s r e d n i c t w e m  " P o l s k i  
W alczqcej" do £3,398.14.4 
/ s l o w n i e :  t r z y  t y s i q c e  
t  r  z  y  s  t  a  d z i  e w  i ç c d z i e s i q t  
o s i e m  f u n t ô w ,  c z t e r n a -
s c i e  s z y l i n g o w  i  c z t e r y  
p e o i s y / ,  5 0  m i l r e j s o w  b r a 
z y l i j s k i c h  i  3  d  o  1  a r y  a m e 
r y k a n s k i e .  

JAK MALY STA& WYOBRAzA 
SOBIE . . . 

ÔMIEJMY SIFé BO KTO WIE CZY WOJNA POTRWA TRZY 
TYGODNIE . . . 

NASZE WZGÔRZE 
LONDYNSKIE . . . 

AKTUALNA BAJKA ARABiSKA 
—iPanie — wola zatrwozony sluga 

do swego pana — spotkalem na mie-
scie âmierc. Wçszy za mnq ! Bla-
<gam Ciç daj mi konia, chcç uciec do 
Damaszku ! 

W chwilç potem wyszedl na mia
sto pan. 

—'Dlaczego straszysz mi sluâbç — 
zapytal émierc. — Dlaczeig'o chodzisz 
za moim sluzqeym? 

—^Ja? — odparla âmierc. — Nie 
podobnego. Ja mam z nim sipotka-
nie dopiero za godzinç w Da
m a s z k u  ! . . .  

"SPOSTRZEGAWeZY" l . . . 

. . Monte Valiza 

^IPRYTNY DLUzNIK 
—^Drogi, kochany panie, dluzej juz 

nie gnyslç czekac. Po raz ostatni za-
pytujç, czy odda mi pan ten dlug, 
czy nie? 

—Nie! Czy pan nie wie, ze wszy
stkie dlugi zostaly skreslone po 3 
c z e r w c a  1 9 4 0  ! . . .  

POLITYCY 
—A ja panu mowiç, ze ten Hitler 

jeszcze cos wymysli! 
—.No co takiego? 
—'Pokôj totalny! . . . 

-—Tatusiii to do armii amerykaii-
skiej biorq, tez zolnierzy z garba-
m i l  . . .  

obronq przyczôlka ksiçzycowego 
(przed "szyibotlwkami" . . . 

RECEPTA NA CZASIE 
—-Wie pan,, ze ten doktôr Ruben-

siewiez to wspanialy lekarz. Nie 
moglem zasnqc w ostatnich dniach 
i wie pan pulkownik, co mi dora-
dzil? 

—'No, no, bardzo mnie to intere-
suje ! 

—Kazal mi siç rozbierac. pôzniej 
klasc siç do lôzka, gasic swiatlo 
i wolno zamykac oezy. 

—N o i eo? 
—TJsnqlem! 

NA TEMAT WYSPY 
Angielka do oficera amerykan-

skiego : 
—Zazdroszczç wam tego usmiechu 

i tej^ pogody ducha. Jestescie zawsze 
usmiechniçci i weseli. W czym tkwi 
tajemnica? 

-—Poniewaz my po wojnie poje-
dziemy do Ameryki, a wy musicie 
pozostac na tej wyspie i dïatego siç 
cieszymy . . . 

RZECZY CIEKAWE, ZABAWNE 
I POzYTEClZNE 

Dla tych wszystkich, ktôrzy opar-
li siç epidemii nieuezenia siç angiel-
skiego, cytujemy w oryginale wy j q-
tek z poematu poetki amerykanskiej 
Alice Duer Miller : 

I am American bred. • 
I have se en much to hate here 

—- much to forgive, 
But in a world where England is 

finished and dead 
I do not ivish to live. 

Moze kîtôry z zolnierzy poetôw po-
kusi siç o przetlumaczenie powyz-
szych strof, aby zrozumieli je takze 
ci, ktôrzy choc najwiçcej zdziebel wi-
dzq w arugielskim oku — po cztero-
letnim pobycie w Anglii wciqz jesz
cze nie znajq angielskiego. 

/d/ 
* * . * 

Dla przestrog.i nieostroznym roda-
kom, podajemy przygodç jaka przy-
darzyla siç Zeromskiemu w Paryzu. 

Gdy stal raz w ogonku przy kasie 
"Comédie Française" uslyszal nagle, 
ze dwie panie stojqce tuz obok roz-
mawiajq po polsku. "Tak siç wzç\i-
szylem slyszqc mowç ojczystq na pa-
ryskim bruku" — opowiadal potem 
Zeromski — *'ze bezwiednie przysu-
nqlem siç nieco blizej i usmiechnq-
lem siç przyjaznie. Na to jedna 
z pan powiedziala do drugiej wska-
zujqc*' oezami na mnie: -— Popatrz 
Zosiu, jak ten Pochron na nas pa-
trzy". 

/d/ 
4f• * * 

"Kocham pracç ! Fascynuje mnie ! 
Mogç siedziec godzinami i przypa-
trywac siç jak ludzie pracujq" — po-
wiedzial pewien urzçdnik paristwo-
wy. 

/d/ 

AUTE NT YCIZN E 
Angielka: — Nie uwierzycie mi, 

jak strasznie mçczç siç z tym polskim 
majorem. iDo dnia dzisiejszego jesz
cze nie nauczyl siç po angielsku. 
W sobotç jadç z nim na "week-end", 
aie nie wiem co z nim bçdç robila 
w dzien ! 

NAJNOWSZY SPOSÔB PODDA-
W ANI A SI% NIEMCÔW . . . 

for "Vie-tory" . . . 

Tekst i rysunki: TONY 

Dobrze prosperuj^ca grupa firm w An. 
glîîj zajmuj^ca siç przerôbka surow-
côw na szeroka skalç. chcîaJa by na-
wi^zac kontakt z osoba pragnaca za-
tozyc podobna fabrykg po wojnie w 
Polsce. Grupa ta gotowa jest zaolïa-
rowac swoje doswiadczenïe i techni'kôw. 
Zgtoszenia do: DOHM LTD., 167. 

Victoria Street. London, S.W-1* 

SPIS RZECZY: 
Andrzej Doddies : Baltyk i przyszla 

Europa. — Zbigniew Grabowski: 
Szkic sytuacyjny. — Z tygodnia na 
tydzien. — Julian Ginsbert: Wojna 
n'a morzu. — Z. Jastrzçbski : 
Cwiercwiecze Traktatu Wersalskie-
go. — Wiersze /Mieczyslaw IAsie-
wiez, : Cisza. Marian Czuchnowski: 
Bardzo milej/. — Andrzej Haleda: 
Polskie czolgi we Wloszech /Kores-
pondeneja wlasna "Polski Walczq-
cej"/. — Liui'wiJc Brzeski: Maryna
rze zeniq siç w Kolhapur. — Stefan 
Gazel: Ksiçzyc nad Nowym Jorkiem. 
— Gustaw Nier ad: Szlemik bez atu 
"hrabiego Olesia". — Skrzynka 
pocztowa. — Wiktor Budzynski: Bez 
blackoutu. — Karol Bobak: "Gawç
dy zolnierskie". — Dla Polakow 
w Rosji. — Na "paczki od serca". — 
Zbiôrka ksiqzek. — Tony: Werinaj-
sek. — Fotografie. — Rysunek 
Zdzislawa Borysowicza. 

KURS KORESPONDENCYJNY 

Ministerstwo Wyznan Religijnych 
i Oswiecenia PubJLicznego w Londy
nie zawiadamia, ze Kurs Korespon-
dencyjny przedmiotôw polsikich, pro-
wadzony przez Osrodek Nauczania 
Korespondencyjnego w Glasgowie, 
wznawia • swq dzialalnosc po waka-
cjach w drugiej polowie wrzesnia (br. 

Kurs jest w pierwszym rzçdzie 
przeznaczony dla mlodziezy polskiej, 
studrujqcej w szkolach brytyjskich; 
korzystac z niego moize rôwniez mlo-
dziez, znajdujqca siç w Armii Pol
skiej w W. Brytanii. Osrodek Na
uczania Korespondencyjnego dostar-
cza uczestnikom materialu lekcyj ne-

go z religii, jçzyka polskiego, hi
storii Polski i geografii Polski w za-
kresie gimnazjum. 

^îowym roku szkolnym, 1944/45, 
bçd^Çrowadzone dwa kursy : 

1/ dla nowozgloszonych, 
2/ dla dotychczasowych uczestni-

kôw, ktôrzy przerobili juz material 
1-go roku nauczania. 

Za rozsylane lekcje od uczniôw 
stalych nie pobiera siç oplat. 

Zgloszenia nalezy kierowac do 
Osrodka Nauczania Korespondencyj
nego — Polish Centre of Teatching 
by Correspondence, 61, Hillhead 
Street, Glasgow, W.2. 

BE TALLER ! 
INCHES PUT YOU 

MILES AHEAD ! 
Increased my own height to 

6ft. 3fins. 
CLIENTS GAIN I to 6 inches 
No Appliances—No Tablets— 

No Dieting 
Ross System Never Fails 

Fee £2 2s. Complété 
Détails 6d. stamp 

MALCOLM R. ROSS 
Height Specialist 

BM/Hyte, London, W.C.| 
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P OiSlZU Kl W ANI A 
Poszukuje siç: Romana Jozefa 

OLINKIEWIGZA ur. 1917 r. 
w Przemyslu, syna Jakuba i Mieczy-
slawy z Sikorskich, podchorqzego 
czynnej sluzby Lekkiej Artylerii 
z Torunia, ktôry 20 wrzesnia 1939 r. 
dostal siç do niewoli rosyjskiej 
i przebywal w obozie jencôw w Sta-
robielsku. Do dnia 1 kwietnia 1940 
r. pisywal reg'ularnie do rodziny —-
ostatnia wiadomosc byla od niego 
z datq 1 marca 1940 r. Od czasu tego 
wszelki sluch o nim zaginql. 

Wszystkie osoby, ktôreby mogly 
dac jakiekolwiek informacje, proszo-
ne sa igorqco o skierowanie ich do 
Redakcji "Polski Walczqcej". 

Wszyscy wojskowi, ktôrzy przeby-
wali we wspomnianym obozie w Sta-
robielsku, specjalnie sq proszeni 
o wyczërpujqce wiadomosci. 

Poszukiwan.i : Abraham i Inda 
PBLIIZ /z domu Baschkin, ur. w Ka-
mierîcu Litewskim/ oraz ich troje 
dzieci. Ostatni adres : Bialystok. ul* 
Dzika 3. 

Uprasza siç wszelkie wiadomosci 
kierowac do : Lowenheim, 136, 
Hatherley Ct., Hatherley Grove, 
London. W.2. 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 


